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ADVOKATKA A LASKA



PROLOG

Nick nemohl uvéfit tomu, jak mohl byt tak hloupy.
Mozna Ze mi na parté hodné zalezi, ale uz jsem z toho
nemohl couvnout. Prosté nemohl. Reece, T. J. a Cash by
se na mé urcité zlobili.

Jesté nikdy jsem Zadny zdkon neporusil.

Ne tak docela, napomenul sam sebe, kdyz se vsou-
kal ptes rozbité okno do obchodu s elektronikou. Neslo
o nic vazného. Parkrat mé zatkli pro vytrznictvi a drobné
okradani turistd.

Chvili jsem pracoval v autobazaru, ale to pfece nezna-
mena, ze bych ta auta ukradl. Délal jsem to jenom kvuli
parté.

Ale vloupat se do obchodu a krast kalkulacky a radia,
to uzje néco docela jiného. Nick védél, Ze se znovu dostal
do pasti. Nebylo kam utéct. Nebylo kam se schovat.

,Podivej, tohle je lepsi nez stfilet na plechovky, co?*
zasklebil se Reece, kdyz jistym pohledem prohlizel plné
regaly v obchodé. ,,Budou z nas bohaci.”

T. J. se zachichotal. Daval tak najevo souhlas se vSim,
co kdy Reece tekl. Cash, ktery si umél v kazdé situaci po-
radit, na nic necekal a systematicky ladoval elektronické
zbozi do ¢erného vaku.

,D¢lej, Nicku.“ Reece hodil na Nicka stary vojensky
pytel. ,,Naloz to.”



Zatimco Nick skladal radia a pfehravace do pytle, sté-
kal mu po zadech studeny pot. Co to, sakra, délam? ptal
se sam sebe. Tohle uz neni prachobycejné odirani turistd
na ulici nebo prodavani pouzitych véci. Kruci, tohle je
kradez.

,Podivej, Reeci, ja —“ Nickovi se rozttasl hlas. Reece
se neddverive otocil a zasvitil baterkou do Nickovych o¢i.

,Nakej problém?*

Nick se znovu ocitl v pasti a premyslel. Kdyz ted ode-
jdu, stejné ostatni nezastavim pted tim, co délaji. Jenom
by se mi smali.

,»Ne, vlastné ne. VSechno je v pohodé,” vypravil ze sebe
Nick a mél ze sebe opravdovou radost, Ze to tak pékné
zvladl. Nadsené skladal dalsi krabice do pytle, aniz by se
na né podival. ,Nemusime toho bréat tolik, ne? Chci fict,
Ze nejdiiv musime vSechno odnést ven a dobfte zajistit."

Reectiv pohled zkftivil pohrdavy usklebek. ,,Proc si
myslis, Ze jsem té vzal s sebou,” poplacal Nicka po rame-
ni, ,,ty nase prakticka dusi¢ko. Zadnej strach. Vzdyt jsem
ti fikal, Ze mam znamosti.“

,Dobfe.“ Nick si olizl suché rty a vzpomn¢l si na to, ze
patii ke Kobram. To jediné, kam kdy v Zivoté patfil.

,»Cashi, T. J., vezméte prvni naklad do auta.” Reece vy-
tahl z kapsy klice. ,,VSechno dobfe zamknéte. Nechceme
prece, aby nam néjaci darebové néco ukradli, ne?*

Zatimco se T. J. vkradal z okna ven, ozyvalo se od stro-
pu jeho bouflivé chichotani. ,,Ne, pane. Posadil si velké,
cerné bryle z temene hlavy zpatky na nos. ,,Dneska se to
viude hemZi zlod&jema. Ze mam pravdu, Cashi?“

Cash pouze slabé zachrochtal a vysoukal se oknem
ven.

»Ien T. J. je ale hlupak,” ulevil si Reece, zatimco drzel
v rukou krabici s videorekordérem. ,,Pomoz mi s timhle,
Nicku.“



,Vzdyt jsi fikal, Ze jdeme jenom pro par veci.”

»dem si to rozmyslel.“ Reece vrazil krabici Nickovi do
naruce. ,,Moje stara po takovym touzila roky.“ Reece si
sCisl rukou vlasy a vysSplhal se z okna. ,,Vis, jakej je tvij
nejvetsi problém, Nicku? Jsi moc svédomitej. Co té to
prve chytlo? Jsme Kobra, jedna rodina. Bud svédomitej,
ale jenom ke svoji rodiné.“ Reece natdhl ruce, ale kdyz
mu Nick podal videorekordér, ztratil se ve tmé.

Rodina, pomyslel si Nick. Reece mél pravdu. Kobra
byla jeho rodina. MiZu se k nim pocitat. A budu se k nim
pocitat. Nick pfestal myslet na svoji rodinu a prehodil si
pytel pfes rameno. Dnesni akce mi vynese Zivobyti na
mesic dva. Mohl jsem zaplatit najemné hned, kdyby mé
nevyhodili z prace dorucovatele.

Zatraceny hospodareni, napadlo jej. Copak musim
krast jenom proto, abych vystacil do pristiho mésice? Za
to bych mohl vladu zalovat.

Kdyz se Nick jednou nohou vyhoupl do okna, musel se
nad tou predstavou pousmat. Reece mél pravdu, pomys-
lel si. Jsme jedna rodina.

»2Mam ti s tim pomoct?“

Neznamy hlas Nicka zmrazil od hlavy azZ k paté. V pfi-
tmi pouli¢nich svétel uvidél lesknouci se zbran a tipytici se
odznak. Na zlomek vtetiny doufal, Ze se mu podafi hodit
pytel na postavu stojici pfed nim a bude moci utéct. Policis-
ta nesouhlasné zakroutil hlavou a pfistoupil bliz. Byl mla-
dy a v jeho ocich se zracil ten spravné unaveny vyraz ode-
vzdani, ktery daval Nickovi tusit, Ze znovu udélal chybu.

,»Jen si udélej pohodli,”“ navrhl Nickovi policista. ,,Ja
vim, je to smula.”

Nick se rezignované vyhoupl z okna, poloZil pytel na
zem, otoCil se tvari ke zdi a dal ruce nad hlavu. ,,Je tady
jesté nékdo?*“ zamumlal a snazil se vzpomenout si na to,
jaka ma prava.



PRVNI KAPITOLA

Rachel pospichala po schodech do budovy hlavniho
soudu. V jedné ruce nesla kuffik, v druhé nedojedenou
housku. Kdyz si uvédomila, Ze na ni ¢eka soudce Hat-
chet-Face Snyder, uminila si, Ze dorazi do soudni siné
nejpozdéji v 8.59. Zbyvaly ji tfi minuty a méla by k dobru
dvakrat tolik, kdyby se pfedtim nezastavila v kancelari.

Kdyz Rachel pohlédla na davy Cekajicich lidi u vytahti,
rozhodla se vybéhnout nahoru po schodech. Proklinala
podpatky, brala schody po dvou a polykala zbytek hous-
ky.

O tom, Ze by si dala kavu, nemohla byt ani fec.

KdyZ dobéhla ke dvefim soudni siné, vyhradila si deset
vtefin na to, aby si uhladila modré hedvabné sako a scisla
neposedné ¢erné vlasy, které ji sahaly k bradé. Rychlym
pohybem rukou se presvédcila, Ze nausnice jsou na svém
misté. Mrkla na hodinky a zhluboka se nadechla.

Na minutu pfesné, Stanislaski, pochvalila se a poma-
lym krokem vesla do soudni sin€. Toho dne Rachel zastu-
povala triadvacetiletého zlod¢je, kterému musela vysvét-
lit, Ze vétSina lidi, jestlize ptijde o dve sté dolarti a zlatou
kartu, nevidi nic $patného na tom, aby kticeli o pomoc
a dovolavali se svych prav.

,»Vsichni povstante!*

Do dveti vstoupil soudce Hatchet-Face v dlouhém



talaru, jenz dokonalym zptisobem kopiroval jeho metr
devadesat vysokou a sto dvacet sedm kilogramt tézkou
postavu. Jeho plet méla barvu dobfe uvatrené kavy a ne-
pratelsky vyraz kulatého obliceje Rachel pfipominal zlo-
véstné dyné, které pripravovala se svymi sourozenci na
Halloween.

Soudce Snyder v soudni sini zdsadné netoleroval poz-
dni prichody ani omluvy. Rachel pohlédla na okresniho
pravniho zastupce, ktery zastupoval druhou stranu. Vy-
menili si vzdjemné zdvorilé usmévy a slySeni mohlo zacit.

Rachel se podafilo zprostit zlodéje obZaloby podmi-
neéné na devadesat dni. Soudni vykonavatel odvadél
jejiho klienta pryc, ale on se na Rachel ani nepodival.
VEtsi Stésti mela s pripadem prepadeni... Nakonec, vase
ctihodnosti, miij klient zaplatil v dobré vife za teplé jidlo.
KdyzZ obdrzel studenou pizzu, nabidl jeden kousek do-
rucovateli tak, ze pizza pristala na jeho hlavé...

,Velice pozoruhodné. Pokuta padesat dolart. Od-
roceno.”

Béhem dopoledniho zasedani Rachel obhajovala opi-
1€ho a dusevné zaostalého kapsare, dalsi dvé prepadeni
a drobné kradeze. Skoncili v poledne se zlod€jem, které-
mu Rachel navrhla odborné, psychiatrické vysetfeni.

,Neni tak podly,” vyjadftil se Spelding znalecky. ,,Mys-
lim, Ze ndm to vyjde.”

,Tudy cesta nevede, Speldingu. Mluvis o ptipadu toho
zlod¢je, nebo se snad pletu?“

»Moznd," ptipustil Spelding, zatimco Sel vedle Rachel.

O schilizku s ni se pokousel jiz nékolik tydnt.

,»Je mozné, Ze by byly psychologické testy v poradku?“

,»Jisté. Tomu chlapikovi je dvaasedmdesat let a krade
bezcenné britvy a blahopfani k narozeninam. OcCividné
je zcela normalni.”

,Vy statni obhdjci dokazete byt tak solidarni se svymi



klienty.“ Spelding to ale fekl pfirozené a vazné, protoze
hluboce obdivoval Rachelin styl v soudni sini. Stejné jako
jeji nohy. ,,Vi§ co, ja t€ pozvu na obéd a ty mi feknes,
pro¢ by méla spole¢nost pomdhat slabym a bezbrannym
lidem.”

,Promin. Ceka na mé klient.”

,, Ve vézeni?*“

,Chodim tam za nimi. At mas pristé vice Stésti, Spel-
dingu.“

Cela pfedbéZzného zadrZeni byla hlu¢nd a nechava-
la za sebou silny zapach vycichlé kavy, nemytych vlasa
a levnych vonavek. Rachel vstoupila dovnitf a mirné se
ottasla. Televizni moderator, ktery ten den sliboval babi
1éto, nem¢él ve své predpovédi ani Spetku pravdy. Tmavy
a neprodysny mrak, ktery se tycil nad celym Manhatta-
nem, nesliboval nic dobrého. Rachel jen litovala toho, Ze
si rano ve spéchu zapomnéla vzit kabat i destnik.

Rachel pozdravila nékolik policistti, které znala od vi-
déni, a vzala ze stolu pripinaci vizitku pro navstévniky.

,»Nicholas LeBeck,“ oznamila serzantovi u prepazky.
,Pokus o vloupani.“

,»Jo, jo...“ Serzant prejizd¢l oCima zapisy. ,,Pfivedl ho
tvij bratr.”

Rachel si povzdechla.

»SlySela jsem o tom. Volal bratr?“

»Ne.”

,Hledal tady nékdo LeBecka?*

,,INe.“

,Vyborné.“ Rachel si ptehodila kuftik z ruky do ruky.
,»Rada bych ho vidéla.”

,,Mas to mit, Rach. Je to mistnost A.*

,,Diky.“ Vyhnula se snédému muZzi s nasazenymi zeliz-
ky a policistovi, ktery Sel za nim. Koupila si v automatu



kavu a vesla do malé mistnosti, skladajici se z okna, jed-
noduchého a dlouhého stolu a ¢tyf potlucenych Zzidli.
Posadila se, oteviela kuffik a vylovila spis o Nicholasovi
LeBeckovi.

Vypadalo to, Ze jejimu klientovi je devatenact let, je
nezaméstnany a ma pronajaty pokoj v ulici Lower East
Side. Byl zatéen pfi pokusu o vloupani a to v ni, vzhle-
dem k jeho veéku, zanechavalo malou nadéji, Ze by mohl
byt souzen jako mladistvy. Kdyz ho detektiv Alex Stani-
slaski pfistihl, mél u sebe pytel s elektronickym zboZim
v hodnoté nékolika tisic dolari.

Zatimco Rachel dal usrkavala kavu z plastikového
kelimku, dvefe mistnosti se otevrely, a dovnitf vstoupil
muz, kterého vedl oCividné znudény policista.

Se svou metr sedmdesat sedm vysokou postavou a ne-
celymi Sedesati péti kilogramy by potfeboval trochu pfi-
brat, napadlo ji. Mél tmavé plavé vlasy, dlouhé témét az
po ramena. Jeho dsta byla krasné klenuta, i kdyz zktive-
na do jakéhosi zvlastniho usklebku. Usni laliicek zdobila
lesknouci se nausnice, ktera odrazela paprsky dopadaji-
ciho svétla. V nadhernych ocich se mu zracil hotky hnév
a revoltujici zloba.

,D¢&kuji vam, strazniku.“ KdyZz Rachel kyvla hlavou,
straznik sejmul muzi Zelizka a odesel. ,,Pane LeBecku, ja
jsem Rachel Stanislaski, vase advokatka.*

,Vazné?“

Skulil se ledabyle na Zidli a pak se lin¢ zaklonil.

,M1Uj posledni advokéat byl maly, vyzably a mél na hla-
vé pleS. Vypada to, Ze mam tentokrat vetsi stésti.

,Pravé naopak. Byl jste zatéen na cesté ze zamceného
obchodu se zbozim v hodnoté Sesti tisic dolart.”

,,Jo je neuvéritelny, jak se dneska vSechno zdrazuje.”
Prestoze Nick stravil noc ve vézeni, snazil se vtipkovat ze
vSech sil. M€l hrdost. ,,Nem¢la byste cigaretu?“



,»Ne. Pane LeBecku, rada bych, aby vase slySeni pro-
béhlo co nejdfive a podafilo se nam docilit vaseho brz-
kého propusténi.

»Jak myslite, milacku. Necham to na vas,” pokr¢il
rameny.

,Dobfe. Jmenuji se Stanislaski, odvétila jemné. ,,Slec-
na Stanislaski. Vas spis jsem bohuzZel dostala aZ dnes
rano, kdyz jsem S$la k soudu. Vzhledem k vasim dfivej-
$im pfestupkiim a trestnimu ¢inu, ktery jste spachal, se
stat rozhodl soudit vas jako dospélého obcana. Pojdme
se podivat na to, jak se to stalo, pane LeBecku. Doufam,
Ze mi tady nebudete chtit povidat pohadky o tom, Ze jste
zahlédl rozbité okno a konal obcanskou povinnost...*

Musel se pousmat. ,,To nezni viibec Spatné.”

»Pane LeBecku. Jste vinny a jestliZe policista pfi zaty-
kani neudélal zadnou chybu, ptijdete pred soud.

Neprestaval se houpat na zidli, aby si dodal sebedtive-
ry, ale po zadech mu zacal stékat Cerstvy potlicek stude-
ného potu. Cela. Tentokrat mé zaviou do cely — ne na par
hodin, ale na n€kolik mésict, mozna i let.

»Slysel jsem, Ze vézeni jsou preplnéna — a ze stoji hod-
n¢ penéz. Pocitam, Ze o tom statni Zalobce vi.“

,»Vise o tom.“ Neni to jen hotkost, uvédomila si Rachel.
Neni to jen hnév. V oc€ich se mu zraci strach. ,,Z toho ob-
chodu zmizelo zbozi v celkové hodnoté nékolika desitek
tisic dolart. V tom obchodé¢ jste nebyl sam, pane LeBec-
ku. Vy to vite, ja to vim, policisté to védi. A statniZalobce
to vi také. Kdo tam byl s vami, pane LeBecku?*

Nickova zidle dopadla prudce na zem. ,,K Certu s tim.
Nikdy jsem nefekl, Ze tam se mnou nékdo byl. Nikdo to
nemuze dokazat, stejné jako nikdo nemuze dokazat, Ze
jsem toho vzal vic, nez jsem mél u sebe.”

»Jsem vase advokatka, LeBecku, a proto byste mi ne-
m¢l lhat. Vidim ale, Ze nechcete, abych vdim pomohla,*



pokracovala, ,,a na to mate pochopitelné pravo. Pravde-
podobné dostanete od tii do péti let namisto Sesti mési-
cli ve vézeni a dvou let podmineéného propusténi, které
bych pro vas mohla ziskat. Tak ¢i tak, ja svoji praci odve-
du. Ale nesedte tady a nelzete mi, LeBecku.”

S potéSenim zjistila, Ze se mu do o¢i znovu vratil hnév.
,Pokud se mnou nebudete jednat na rovinu, odchazim
od vaseho ptipadu.”

,»Ale vy nemiizete odejit. Byla jste ke mné povolana.”

,MlZu nechat povolani zrusit. Potom budete v§im pro-
chazet znovu, ale s nékym jinym.“ Rachel zacala chvatné
skladat spisy zpatky do kuftiku. ,,Bude to vase ztrata.
Protoze ja jsem dobra. Jsem vazné dobra.”

,KdyZ jste tak dobra, tak pro¢ pracujete jako advokat
ex offo?*

,Reknéme, ze musim splatit jisty dluh.“ Prudce zaviela
kuffik. ,, Takze co bude?“

Po tvari mu prejel slaby naznak mladické nerozhod-
nosti a zranitelnosti, ale pak se zatvafil vazné a zavrtél
hlavou. ,,J4 kamarady neprozradim. Bez debat.”

,,KdyZ vas zatkli, mél jste na sobé bundu Kobry,* vydechla.

»A co jako?*

,Budou patrat po vaSich kamarddech, po téch kama-
radech, ktefi vas vCera tak lehkomysIné nechali na holic-
kach. Statni zalobce milize celé prepadeni pripsat vam
a vy budete muset zaplatit dvacet tisic dolara.”

,Zadna jména,* zopakoval. ,,Bez debat.”

,Vase vérnost je obdivuhodn4, ale naprosto nemistna.
Ja mohu udélat jen to, Ze se pokusim snizit vysi poplatka
a navrhnout podminec¢ny trest. Nemyslim si, Ze to bude
méné nez padesat tisic dolarti. Date dohromady alespon
deset procent této castky?“

Ani nahodou, pomyslel si, ale pokréil rameny. ,,Si
muZzu nékde pudit.



,Dobfe tedy, jesté se za vami stavim.” Zvedla se a vy-
lovila z kapsy vizitku. ,,Pokud budete cokoliv potiebovat
pred slySenim, nebo si rozmyslite svoji vypovéd, zavolejte
mi.”

Zaklepala na dvefte, a kdyz se otevrely, rychle se pro-
tahla a zmizela. Najednou se kolem jejiho pasu davérné
ovinula cizi paze. Znechucené zasycela, kdyz si uvédomi-
la, Ze se diva do tvare svého bratra.

,»Rachel, dlouho jsme se nevidéli.”

,»JO, uZ to musi byt nejméné den a pul.”

Kratce pohlédl na LeBecka. ,,Tak oni ti dali jeho. To
bude tézky pripad, drahousku.“

Rachel dloubla bratra do Zeber. ,,Pfestan s tim véénym
mudrovanim a rad¢ji mi uvar poradny Salek silné kavy.“
Opfela se bokem o roh stolu a bubnovala konecky prstt
o kuffik. Vedle sed€l maly, podsadity muz s paskou ova-
zanou kolem hlavy. Nékdo pokftikoval rychlou Spanélsti-
nou. Zena s modfinou na tvafi plakala a pfitom houpala
tlusté batole na kolenou.

Policejni mistnost byla citit zvlastni smésici zoufalstvi,
hnévu a nudy. Tady mam pokazdé pocit, jako by sprave-
dlnost ani neexistovala, pomyslela si smutné.

Rachel si na okamzik predstavila sestru Natasu, jak
snida s rodinou v prekrasné kuchyni v obrovském a nad-
herném domé v Zapadni Virginii. Nebo to, jak rano otvi-
ra svij obchod s hrackami. Musela se nad tou pfedstavou
usmat. Pak si vzpomnéla na bratra Michaila. Urcité ted
sedi ve svém novém a slunném ateliéru a vyfezava néco
uzasné vasnivého nebo dokonale legracniho ze dreva,
pripadné useda k rychlému Salku kavy se svou bajecnou
Zenou, kterd za okamzik vybéhne do své kancelare, po-
myslela si.

A ja sedim v policejni cele a cekam na nejhorsi Salek
kavy na svété.



Alexpodal Rachel kelimek s tmavou tekutinou a sklouzl
za recepcni pult vedle ni.

,Diky.“ Zatimco Rachel srkala tekutinu, pozorovala
nekolik zlodéji, ktefi se opirali o miize v cele predbéz-
ného zadrzeni. Kolem nich pobihal vysoky, zamraceny
muz s jednodennim strnistém na tvari. Nakonec dobehl
policistu na schodech, které vedly do podzemnich cel.

,,Co se to s nami déje, Alexi?“

,Co by? Tvrdé pracujeme, abychom se uzivili, ale
uznani vSehovsudy Zadné. To nic, Rach.“

,»Alespon mas dobrou reklamu. Detektiv Stanislaski.”

,Neda se svitit, kdyz jsem tak dobry. Ty dostavas kri-
minalniky ven a ja zpatky za mfize.”

Nesouhlasné si odfrkla. ,,Vétsina lidi, které zastupuju,
ned¢la nic jiného, neZ Ze se snazi prezit.”

,,Jisté — pomoci kradeZi, podvadéni a prepadeni.”

Citila, jak se ji tep zaCina nebezpecné zrychlovat. ,,Dnes
rano jsem u soudu zastupovala statika, ktery ukradl né-
kolik bezcennych britev. Je to vazné zoufaly ptipad.”

,Takze se da fici, Ze kradeze bezcennych véci jsou
v poradku?“

,,On potiebuje pomoc, ne vézeni.”

,»Jako ten zlodéj, kterého jsi dostala ven minuly mésic?
Vis, ten, ktery pohrozil dvéma starym, bezbrannym ob-
chodniklim, znicil jejich obchod a vybral z pokladny Sest
set dolarti?*

Nenavidé€la tenhle piipad, vaZzné nenavidéla. Jenze za-
kon mluvil jasné. ,,Podivej, vy vSichni jste to trochu nafou-
kli. Policista, ktery ho zatykal, mu neprecetl jeho prava
v rodném jazyce, ani nezavolal prekladatele. Muj klient
rozumél sotva deseti anglickym slovtim,” vydechla rozhot-
cené. ,,Ted bych se té rada zeptala na Nicholase LeBecka.*

,Co je s nim? VZzdyt jsi dostala jeho spis.”

,»1ys ho zatykal.”



,Jo. Sel jsem domt a vsiml si rozbitého okna. Kdyz
jsem se pribliZil, vidé¢l jsem pachatele, ktery vychazel ok-
nem a nesl plny pytel elektroniky. Pfecetl jsem mu jeho
prava a vznesl obvinéni.”

,,A co ostatni?“

,»Nebyl tam nikdo jiny kromé LeBecka.*

,,.No tak, Alexi. Z obchodu zmizelo dvakrat tolik, nez
kolik mél LeBeck u sebe v pytli.*

,Pocitam, Ze mu nékdo pomahal, ale nikoho jsem tam
nevidél. Vsadim se, Ze se tviij klient rozhodl mlcet.

,,Je to détinské.”

,»Myslim, Ze ke skautlim v détstvi asi nechodil.”

,,Patfi ke Kobram.“

,»,MEél jejich bundu,” souhlasil Alex. ,,A jejich postoj.

»Je to jen ustrasené dité.”

,,On uz neni dit€, Rach, namitl nesouhlasné Alex.

»Nezajima mée, kolik je mu let, Alexi. V té cele bys
mohl byt ty nebo Michail, Natasa nebo ja — kdyby nebylo
mamy a taty.”

»Sakra, Rachel.”

,»Mohl bys to byt ty,” trvala na svém. ,,Kdybychom ne-
m¢éli rodinu a obétavé rodice, kazdy z nas by se mohl ocit-
nout na ulici. A ty to vis.”

,»Ale my na ulici nejsme.*

,,Neéktefi lidé délaji chyby jenom proto, Ze nemaji niko-
ho, kdo by jim pomohl.*

,,Mas ptili§ mékké srdce, Rachel. Jen si dej pozor, aby
ti z toho nezmékl mozek. Kobra patii k jednomu z nej-
drsnéjsich gangt v okoli. Rozhodné si nemysli, Ze by se
tvij klient mohl stat ,Nejlepsim chlapcem ve mésté*.

Rachel se zarazila, ale s potéSenim prijala, Ze bratr za-
stal stat nahrbeny nad stolem. Znamenalo to, Ze vidéli
jeden druhému do o¢i.

,»ME¢€Il u sebe zbran?*



Alex si hlasité povzdechl. ,,Ne.”

,,Branil se zatCeni?“

,Ne. Ale to neméni nic na tom, co délal nebo kdo je.”

,Nemeéni to nic na tom, co délal — samozrejmé — ale
néco to rika o tom, jaky je. Pfedbézné slySeni zaCina ve
dve hodiny.“

,Ja vim.”

Znovu se usmala a polibila ho.

,Zatim ahoj.”

,,Rachel.“ Zastavila se ve dveTich a otocila se. ,,Nechté-
la bys jit dnes vecer do kina?“

,Rada.“ Sotva vysla ze dvefi, slysela, jak na ni nékdo
znovu vola.

,.Slecno Stanislaski!“

Zastavila se. Otocila se pfes rameno a rukou si uhla-
dila pramen vlasi. Byl to ten muz s unavenym pohledem
a jednodennim strnistém, kterého si vSimla uz predtim.
Mohl byt metr osmdesat vysoky nebo tak néjak a na jeho
Sirokych ramenech mu viselo vytahané tricko. Dlouhé
nohy a uzké boky mu dokonalym zpisobem obepinaly
seprané dziny, vybélené na stehnech a kolenech.

Z ocelové modrych o¢i, zasazenych hluboko v propad-
1€ tvarti, mu sélala nepfehlédnutelna zlost.

,,Rachel Stanislaski?“

,,Ano.”

Chytil jeji ruku a pevné s ni tiésl tak dlouho, dokud ji
neodvedl o par schodi niz.

,»Ja jsem Zackary Muldoon,” pfedstavil se, jako by tim
m¢elo byt vysvétleno vSechno.

Rachel tazavé zvedla oboci. Vypada velmi rozzlobené
a neni to Zadny slaboch, pomyslela si Rachel a snazila si
tfenim druhé ruky prokrvit zapésti. Bylo pro ni tézké
mluvit s nékym v mistnosti, kde ji za zady stalo nejméné
tucet policisti.



»Mohu vam né&jak pomoci, pane Muldoone?*

,» 10 bych fekl.“ Projel si rukou ve vlasech, ¢ernych jako
uhel. Zaklel, chytil ji za loket a dovedl na konec schodd.

,»Jak se dostane ven? A proc k Certu zavolal vam, a ne
mné? A proc jste ho, prokristapana, nechala celou noc
sedét v cele? Co jste to proboha za pravnika?“

Rachel se vyprostila z jeho sevieni — coZ nebylo dva-
krat jednoduché — a pro pfipad nutnosti si pripravila
kuffik jako zbran. Uz toho slysela hodné o Cernovlasych
Irech a jejich Zivém temperamentu.

,,Pane Muldoone, bohuZzel nevim o kom nebo o ¢em to
mluvite. A bohuzel jsem hodné zaneprazdnéna.”

Pokusila se udélat par kroki, ale on se kolem ni pro-
tahl jako mrstny dhot. V jejich svétle hnédych ocich se
objevil zachvév zutivosti. ,,Podivej, ty grazle —

,»Nezajima mé, kolik mate prace, chci slySet odpovédi
na své otazky. Jestli nemate dost ¢asu na to, abyste Nic-
kovi pomohla, najmeme si jiného pravnika. Bih vi, pro¢
si vybral takovou, takovou — venkovanku!*“ Z modrych
o¢i mu Slehaly jedovaté plameny a rty se mu zkroutily do
nevidaného usklebku.

Rachel vyprskla jako rozdivocela kocka a do obou tva-
i1 se ji nalila krev. Natahla ukazovak jedné ruky a bod-
la s nim proti jeho hrudi. ,,Tak venkovanka? Jen pockej,
komu rikas venkovanka, kamarade, nebo —

,»INebo mé tvij pritel zavie do cely?* navrhl Zack. Jo,
vypada fakt piiSerné, pomyslel si s odporem. Nazloutl4,
maslové zlatava plet a o€i v barvé dobré irské whisky. J&
potiebuju tvrdého obhajce prav, uminil si sam pro sebe,
a ne néjakou slabou Zenu. ,,Ja nevim, co si Nick sliboval
od advokatky, ktera misto prace liba policisty a domlou-
va si s nimi schlizky!“ vykfikl vitézoslavné.

,,Do toho vam nic neni — Zhluboka se nadechla. Nick.
. Mluvite o Nicholasovi LeBeckovi?“



»damoziejmeé ze mluvim o Nicholasovi LeBeckovi.
O kom si k Gertu myslite, Ze bych mé&l mluvit?“ Cerné
oboci se mu stahlo do prisné carky, visici nad rozzlobe-
nym pohledem o¢i. ,,A méla byste mi hezky rychle odpo-
védét na moje otazky, nebo prijdete o tuhle praci a taky
o péknej balik penéz, kterej za ni dostanete.”

,»Rachel!* ozval se tajny policista, ktery byl obleceny v ci-
vilu. Zméril si Zacka od hlavy az k paté. ,,Déje se néco?*

,Ne.”“ Prestoze ji o¢i plapolaly jako dva prapory, poda-
filo se ji na tvari vyloudit maly asmév. ,,Ne, jsem v porad-
ku, Matte. Diky.“ Naklonila se na jednu stranu a zasepta-
la, ,,Nedluzim vam jedinou odpovéd, Muldoone. A jestli
me chcete urazet, nepocitejte s tim, Ze s vami budu spo-
lupracovat.“

,»Jste za to placend,” namitl. ,,Kolik za toho chlapce asi
shrabnete?*

,,Co prosim?“

,»Jakej mas plat, koCicko?*

Pevné stiskla cCelist. Podle toho, co pravé slysela, ko-
Cicka byla jen jinym vyrazem pro venkovanku. ,,Jsem ad-
vokat ex effo, Muldoone, a byla jsem povolana k ptipadu
LeBecka. To znamen4, Ze on mi dluZi starou belu. Stejné
jako nedluzim nic ja vam.“

,»Jste advokat ex effo?“ Nasledoval ji po chodniku do
jiné budovy. ,,K ¢emu sakra Nick potfebuje advokata ex
effo?*

,ProtoZe spachal trestny €in, ale je nezaméstnany. Ted,
kdybyste m¢ laskavé omluvil...” Polozila ruku na jeho
hrud a zatlacila. Kdyby se vSak pokusila pohnout s vel-
kou cihlovou budovou, asi by méla vice Stésti...

,On ztratil praci? Ale...“ Slova mu uvizla v hrdle. Ra-
chel mu ted cetla docela néco jiného v o€ich. UZ to neni
jen hnév, napadlo ji, ale velké obavy. Stopy zoufalstvi.
Odevzdani.



,Vzdyt mohl pfijit za mnou.”

,»A kdo vlastné, k Certu, jste?*

Zack si unavené promnul oblicej. ,,Jsem jeho bratr.

Rachel sespulila rty a tazave zvedla oboci. Védéla, jak
to chodi v ganzich, ale pfestoze Zack vypadal dost drsné
na to, aby patfil ke Kobram, zdalo se, Ze uZ je na podobné
akce trochu stary.

,,Kobry uz nemaji zadny vékovy limit?*

,,Coze?* Zlstal stat se svéSenyma rukama, jako by ne-
rozume¢l tomu, co fika. ,Vypadam snad tak, Ze patfim
k pouli¢cnimu gangu?*

Rachel naklonila hlavu a prohlédla si jej od hlavy
k paté. Mohl by Zit na ulici, ohodnotila jej, ale je to muz,
ktery se o sebe umi postarat. Tvrdé a propadl€ rysy tva-
fe spolecné s horlivym pohledem o¢i v ni zanechaly po-
cit, ze musi s oblibou lidem rozbijet hlavy (a nejlépe ji).
,»Vlastné si myslim, Ze by vas mezi sebe vzali. Asi byste se
k nim hodil. Jste neomaleny, agresivni a hruby.“

Nevsimal si toho, co si mysli o jeho zevnéjsku a jeho
zpusobech, ale fekl ji to, co povazoval za dilezité. ,,Jsem
Nicktv bratr — nevlastni bratr, jestli to chcete védéet pres-
né. Jeho matka si vzala mého otce. Chapete?“

Prestoze ziistavala obezretna, objevil se ji v ocich na-
hly zajem. ,,Rikal, ze nem4 7zadné piibuzné.“

Na okamzik se ji zdalo, zZe ho ta slova zabolela. Pak
se zhluboka nadechl a zvaznél. ,,Ma mé€, atf uz se mu to
libi, nebo ne. A ja si mohu dovolit najmout opravdové-
ho pravnika. Miizete mé napsat do kolonky pfibuznych,
aje to.”

Nedokadzala jen tak stat a necinné prihliZzet tomu, co
fika. ,,Ja jsem opravdovy pravnik, Muldoone. A jestli
chce LeBeck jiného zastupce, mize o né¢j sakra zazadat
sam.

Zarazil se a pokousSel se najit rovnovahu, ktera mu cely



zivot oc¢ividné schazela. ,,Probereme to pozdéji. Ted bych
rad védél, co se to ksakru déje.

,Dobfe,* odsekla a mrkla na hodinky. ,,Dam vam pat-
nact minut, pokud vam nebude vadit, Ze budu pfi nasem
rozhovoru jist. Za hodinu musim byt zpatky u soudu.”



DRUHA KAPITOLA

Podle obleceni, které méla Rachel na sobé — elegant-
ni sexy kostymek — ji Zack odhadl na jednu z téch ma-
lych restauraci, ve kterych serviruji pravé italské téstovi-
ny a znackové bilé vino. Misto toho se na ulici zastavila
u pouli¢niho prodavace, objednala si parek v rohliku a li-
monadu a pak ustoupila o krok stranou, aby si mohl Zack
vybrat. Pfi pomysleni na to, Ze by se zakousl do parku
s hot¢ici se Zackovi necekané roztiasl Zaludek. Objednal
si limonadu s kofeinem — a cigaretu.

,»Je obvinén z vloupani se do ciziho objektu,”“ Rachel
ukousla prvni sousto a olizla si hoft¢ici z palce. ,,Byl za-
drzen, kdyZ vylézal z okna obchodu. M¢l u sebe zbozi
v hodnoté nékolika tisic dolard.”

»Ien hlupak.“ Zack se napil limonady. ,,Nemusel nic
krast.”

»Musel, nemusel. Byl pfistiZen, byl obvinén a nepoprel
to, co udélal. Soud je ochoten nabidnout mu zkusebni
lhlitu a vetejné prospésné prace, pokud bude chtit spo-
lupracovat.“

Zack vypustil kouf z ust. ,,Tak bude spolupracovat.*

,Uprimné o tom pochybuji. O¢ividné se boji a je tvrdo-
hlavy. A je vérny Kobram.“

Zack pronesl néco velmi osklivého o Kobrach. Rachel
s nim musela chté nechté souhlasit. ,,Mize to tak byt, ale



nemeni to nic na celé podstaté. Jeho trestni rejstiik je ob-
stojné dlouhy a to ndm jen pfitizi. Myslim, Ze by mohl
dostat tfi roky. Za dobré chovani ptjde za rok ven.“

Zackovy prsty se ostfe zaryly do hlinikové plechovky
a zmackly ji. Zaludek mu zté7kl pod naporem bolestného
strachu. ,,Nechci, aby Sel do vézeni.”

,Muldoone, ja jsem pravnik, ne kouzelnik.“

, Iy véci, které vzal, se vrati zpatky do obchodu, nebo
ne?*

,,Lrestny Cin to sice nepopira, ale ano. Zbozi za nékolik
dalSich tisic dolarti ale stdle chybi.”

,Podivejte, zafidim, aby se vratilo vSechno ukradené
zbozi. Nickovi je devatenact. Pokud by se vam podafi-
lo presvédcit soud, aby s nim jednal jako s mladistvym,
vSechno by mohlo jit hladceji.”

,»Stat byva na gangy velmi piisny a vzhledem k jeho
trestnimu rejstiiku si myslim, Ze to nebude mozné.*

,»Jestli se o to nechcete pokusit, najdu nékoho, kdo to
bude chtit udélat.“ Zack zvedl omluvné ruku driv, nez
se do néj mohla pustit. ,,Ja vim, Ze jsem na vas pfedtim
vlitnul. Omlouvam se. Pracuju po nocich a rano nebyvam
v nejlepsi kondici,” vysoukal ze sebe. ,,Asi pred hodinou
volal jeden z Nickovych kamaradu a fekl mi, Ze je Nick
od vcerejska ve vézeni. Prisel jsem za nim, ale je to potrad
stejna pisnicka. Ja té nepotiebuju. Ja nepotfebuju niko-
ho. Ja to zvladnu.” Zahodil cigaretu, zmackl ji a zapalil
si dalsi. ,,A ja vim, Ze se boji aZ do morku kosti. Nema
nikoho jiného neZ mé, sle€no Stanislaski. Ja nechci, aby
Sel do vézeni.”

,Mate dost penéz na to, abyste pokryl nédklady spojené
s kradezi? Patnact tisic?*

Ucuknul, ale ptikyvl. ,,Mdzu to sehnat.

,,Jo by pomohlo. Jak velky vliv mate na Nicka?“

»Zatim zadny.“ Usmal se a Rachel si s prekvapenim



uvédomila, Ze v jeho pohledu se skryva cosi neuvéritel-
né Sarmantniho. ,,Ale to se miize zménit. Mam zavedeny
podnik a tfipokojovy byt. Mij trestni rejstiik je Cisty —
No dobre, kdyz jsem byl u ndmornictva, stravil jsem tfi-
cet dni ve vézeni. Trochu jsme se prali v baru.” Nedulezi-
té¢ mavnul rukou. ,,Doufam, Ze to proti mné nevytahnou.
Uz je to dvanact let.

Rachel se na okamzik zamyslela.

»Jestli vam dobfe rozumim, chcete, aby soud svéfil
Nicka do vasi péce.

»M¢l by za sebou odpovédného dospélého clovéka,
ktery by na néj dohliZel. Uhradim vSechny Skody.“

,Nemusel byste pro néj délat nic, Muldoone.*

,»Je to maj bratr.”

Tomu rozuméla dokonale. KdyZ spadla prvni kapka,
Rachel vzhlédla k obloze. ,,Musim se vratit do kancelare.
Jestli mate jesté Cas, mliZete jit se mnou. Zavolam par
lidem a uvidim, co se da délat.”

Pro¢ ma ten chlap bar? ptala se sama sebe. Pak ji na-
padlo, Ze se do baru vlastné hodi. M4 Siroka ramena, vel-
ké ruce a k¥ivy, o¢ividné rozbity nos. A samoziejme, drs-
ny s tajemny irsky pohled, ktery se hodi k jeho povaze.

Kéz bych mohla u soudu fict, Ze Zackary Muldoon
vlastni rozkosny obchod s panskou konfekci ve stiedu
meésta. Misto toho pozada soud, aby svétil devatenactile-
tého chlapce — se zdznamem v rejstfiku — dvaatfticetileté-
mu nevlastnimu bratru, ktery vede bar Lower the Boom.

Byla tady Sance, i kdyz mala. Soudce stéle trval na jmé-
nech, ale majitel obchodu byl dokonale spokojen s ptisli-
benim penézniho vyrovnani.

,No tak, Haridane, snaz se na to jesté jednou podivat.
Copak ty nechces usetfit soudciiv drahocenny ¢as a pe-
nize danovych poplatniki? Nema smysl zavfit to dité do



vézeni,* fekla statnimu Zalobci v jedné z miniaturnich
zasedacich mistnosti.

Haridan, ktery mél na hlave ples a v pase dobrych metr
tficet, se s obtiZemi vtésnal do uzouckého kresilka. ,,To
je moje odpovéd, Stanislaski. Je to pankac.”

,Okradal turisty a parkrat se na ulici pral.”

,»Bylo to vloupani.”

,Poplatky budou vyrovnany. No tak, oba vime, Ze
to byl jen pubertalni prestupek. On je nezletily. Mame
tady ustrasené, problémové dité, které své misto na svété
hleda prostfednictvim pouli¢niho gangu,”“ vysvétlovala.
,Podivej, jeho nevlastni bratr je ochoten LeBeckovi po-
skytnout praci, domov a dohled. Jediné, s ¢im musis sou-
hlasit, je to, aby byl souzen jako mladistvy.“

,»Ja chci jména.”

,On je nefekne. TakzZe o co jde? Neni to Zadny bezcit-
ny krimindlnik — zatim. Nechtéj, aby se z néj stal.”

Probrali to ze vSech stran a Haridan zmékl. Ne pro-
to, Ze by m¢l tak dobré srdce, ale protoZe zacinal chapat,
o ¢em Rachel mluvi.

,Nemtizu ale ustoupit od toho, Ze to bylo vloupani.
I kdyZ by se ndm podaftilo soudit ho jako mladistvého,
soudce nedovoli, aby byl propustén na zkuSebni dobu.”

Rachel si vzala kuffik.

,,Jo nechej na mné. Koho mame?“

Haridan se zazubil. ,,Beckettovou.”

Marlene C. Beckettova byla vystfedni Zena, kterd do-
kazala vytahovat neobvyklé rozsudky zpoza soudcovské-
ho talaru, jako by to byli mali bili kralici a ona kouzelnik.
Patfila k neodolatelné atraktivnhim Zenam ve stfednim
veéku. Jeji vInité, ohniveé zbarvené vlasy zdobil jediny sné-
hové bily pramen.

Rachel ji méla moc rada. Soudkyné Beckettova byla



oddanou feministkou a byvalou stoupenkyni hnuti hip-
pies. Dokazala, Ze i svobodna Zena miiZe uspét v oboru,
ktery si vybrala za své zaméstnani. Mohlo by se zdat, Ze
bude jednat prilis sobecky a agresivné, ale nebylo tomu
tak. Byla to Zena se vS§im vSudy. Rachel si ji vazila, ob-
divovala a doufala, Ze jednoho dne by mohla byt jako
ona.

Ted si ale prala, aby byl k pfipadu povolan nékdo jiny.

Zatimco Rachel pronasela obhajovaci fe¢, Beckettova
seSpulila rty. To bylo Spatné znameni.

»Pani zastupkyné, vy tvrdite, Ze kdyZ obzalovany fi-
nancné vyrovna zpusobenou skodu za véci, které se ztra-
tily, a stat ho bude ochoten soudit jako mladistvého, ne-
chcete, aby doslo k soudnimu li¢eni.”

,,Ano, vase ctihodnosti. Otec i matka obzalovaného
zemreli. Pan Muldoon je ochoten pfevzit za bratra zod-
povédnost a zajistit mu domov. Mij klient i tak svého
¢inu hluboce lituje.

,Litujete hluboce zmafené¢ho pokusu o vloupani, mla-
dy muzi?*

»Jisté, ja —“ Mrkl na Rachel. Varovny pohled jejich o¢i
mluvil sam za sebe.

,,Bylo to hloupé.

,»To nepochybné,“ souhlasila soudkyné Beckettova.
,»Co tomu fikate vy, pane Haridane?

,Doporucuji, aby byl obzalovany souzen jako mladi-
stvy. Stale vSak pozaduji jména dalsich spolupachateli.”

,Vy chcete, aby udal pachatele, které, a to zcela myl-
né, povazoval za své pratele?“ Beckettova zvedla oboci
k Nickovi. ,,Vy ta jména nechcete fict, ze?*

,»Ne, pani.”

Beckettova ukazala prstem na Zacka. ,,Stoupnéte si...
pane Muldoone, je to spravné?*

,»Ano, pani.”



,Kde jste byl v dobé¢, kdy se vas bratr pridal ke Kob-
ram?“

»,Na mofi. Pfed dvéma lety jsem se z armady vratil
a prevzal podnik svého otce.”

,»Jakou jste mél hodnost?“

,Podporucik, pani.”

,Hm — hm...“ Podivala se na n¢j jako soudkyné a pak
jako Zena. ,,Byla jsem ve vaSem baru — pred n¢kolika lety.
Tehdy jste servirovali vyborny manhattan.”

Zack se zazubil. ,,A pripravujeme ho dodnes.

,»Myslite si, Ze jste schopen uchranit svého bratra pred
problémy a vychovat z n¢j zodpovédného obcana?“

,»Ja... ja nevim, ale rad bych se o to pokusil.”

,Posadte se. Sle¢no Stanislaski, soudni dviir si nemysli,
Ze by v tomto piipadé nemélo dojit k soudnimu liceni —

,,Vase ctihodnosti —

Beckettova prerusila Rachel pouhym gestem. ,,Jesté jsem
neskoncila. Natizuji kauci ve vysi péti tisic dolart. Povoluji
obzalovanému docasné propusténi,“ pronesla Beckettova
se zaloZenyma rukama. ,,Soudni liceni se uskutecni ode
dneska za dva mésice. Pokud beéhem této dvoumeésic¢ni doby
obZalovany povede sporadany Zivot, bude mit stalé zamést-
nani, zdrzi se jakychkoli kontaktt se cleny Kobry a nespa-
cha zadny trestny ¢in, soudni dviir bude ochoten prodlouzit
zkuSebni lhitu a pravdépodobné odroci rozsudek.

,Vase ctihodnosti,” vyskocil Haridan, ,,jak si miizeme
byt jisti, ze obzalovany bude béhem dvou meésict plnit
vSechna ustanoveni?“

,Na pana LeBecka bude dohlizet soudni ufednik, kte-
ry mi bude podavat pravidelnd hlaSeni.“ Beckettiny rty
se sespulily.

,Dékuji vam, vase ctihodnosti,” pipla Rachel.

,Nemate zac¢, pani advokatko. Hlaseni mi budete po-
davat kazdy patek ve tfi hodiny odpoledne.”



,Co prosim...?“ Rachel zamrkala, zbledla a nevéficné
pootevrela usta. ,,Vy chcete, abych dohliZela na pana Le-
Becka?*

,,PTresné tak, sleCno Stanislaski.”

,»Ano, vase ctihodnosti. Ale... vzdyt nejsem socialni
pracovnice.”

,»JIste statni ufednik, slecno Stanislaski. Tak pracujte.”

Beckettova klepla kladivkem do stolu. ,,Dalsi ptipad.”

Rachel jen zalapala po dechu, kdyz doklopytala do
zadni ¢asti soudni sin€. ,,Dobra prace,” zamumlal ji bratr
do ucha.

»Jak mi to mohla ud¢€lat? Jak mi to jenom mohla
udélat?*

,»Kazdy vi, Ze je trochu blazniva.“ Alex popadl Rachel
za loket a odvedl ji ze soudni sin€ ven.

,»Ja kruci nedovolim, abys hréla chtivu tomu pankaci.”

,Prestan s tim a nechej mé chvili pfemyslet.”

»Tady neni o ¢em premyslet. UZ takhle t¢ musim bra-
nit pred vSemi darebaky,” rozciloval se.

,,Nemusi§ mée branit pred ni¢im, Alexi. Proc¢ tady ztra-
ci$ ¢as a nejdes radéji zatknout né€jakého nevinného po-
budu?*

,,Jo neudélas.

,,Sama se rozhodnu, co udélam. A ted béz.“

Pevné ji chytil za bradu, ale ona se mu vysmekla. ,,My-
slel jsem to s tebou dobie —*

,Dama vas pozadala, abyste odesel.”

Zackuv hlas byl tichy, jako kdyz se had chysta zautocit
na svou obét.

,» 10 se té netyka,” otocil se Alex pres rameno.

Zack se pevné rozkrocil. ,,To si tak docela nemyslim.“

Vypadali jako dva navztekani psi, ktefi si jdou po krku.

,Hned s tim prestante,” oktikla je Rachel. ,Muldoone,



takhle se chcete starat o Nicka? Tim, Ze se budete
prat?“

,2Nemam rad, kdyzZ né¢kdo obtézuje Zeny.“

,,Postaram se o sebe sama.“ Otocila se na bratra. ,Mas
byt policista, kruci. Misto toho se tady chovas jako malé,
navztekané dité. Pfemyslej o tom. Soud si mysli, Ze by se
to dalo zvladnout, a ja jsem ochotna to zkusit.“

,Kruci, Rachel —* Kdyz se Zack znovu priblizil, Alex
vybuchl. ,,Hele, kamarade, rad¢ji nechej mé i moji sestru
na pokoji, nebo za sebe neru¢im.”

»Sestru?“ Zack se nevéticné dival z jedné tvate na dru-
hou. Ach, ano, nebylo tézké rozeznat rodinnou podobnost
mezi Rachel a Alexem. Maji stejny vyraz oci, napadlo je;j.
Vztek ho okamZité presel. Tim se vS§echno méni.

,Prominte. Nevédél jsem, Ze to je rodinna hadka. Ma-
Zete pokracovat a ktiCet na ni, jak se vam zlibi.”

,Dobfe, Rachel, ted mé budes poslouchat.*

»Myslis, Ze jsem té vibec nekdy poslouchala? po-
vzdechla si Rachel. ,,Béz pry¢, Alexi. Starej se radéji
o vSechny ty lumpy a darebaky. A ja se podivam, jestli
budu mit dnes vecer €as na kino.

Alex zménil taktiku a podival se na Zacka. ,,Davej na
ni dobry pozor, Muldoone. Nezapomen, Ze ja budu sle-
dovat tebe.

,,PTijdte se nékdy podivat k nam do baru, strazniku.”

Alex pottasl hlavou a Sel pry¢. Kdyz na néj Rachel za-
volala néco ukrajinsky, otocil se. Pak se zdrahaveé usmal,
ale pokracoval v cest¢.

,,Co jste to fikala?* zajimalo Zacka.

»Ze se s nim uvidim v nedéli. Zaplatil jste uz kauci?“

,»Jo, m¢li by ho propustit za chvili.“ Zack se na oka-
mzik zamyslel a uvédomil si, Ze rano nelibala milence,
ale bratra. ,,Vas bratr asi neni zrovna nadseny myslenkou,
Ze budete mit mé a Nicka na krku.“



Dlouze a ironicky na néj pohlédla. ,,A kdo by byl, Mul-
doone? Ale kdyZ uz je to soudni rozhodnuti, pojdme se
pustit do prace. Nejdiive vyzvedneme vaseho bratra.”

,Dobre.“ Vzal Rachel za ruku — bylo to gesto, kterému
se nemohla a ani nechtéla branit.

Nick byl nevrly. Hadal se. Klel na vSechny strany. Nez
se dostali ze soudu k taxiku, Zack byl zlosti bez sebe
a Nick se zacal navazet do Rachel.

»Jestli je tohle to nejlepsi, co jste mohla ud¢€lat, méla
byste se pékné vratit zpatky do Skoly. Mam svoje prava
a to prvni je, Ze vas midzu na hodinu vyhodit.”

,,Na to mate pravo, LeBecku,” odvétila Rachel nevzru-
Sené a podivala se na hodinky. ,,Nic vam nebrani v tom,
abyste si nasel jiného pravnika, ale nemtizete mé vyhodit
jako soudniho opatrovnika.“

»Jestli si vy a ta blazniva soudkyné myslite, ze —

Zack se pohnul jako prvni, ale Rachel do né&j strcila
loktem a po Spickach se pfibliZila k Nickovi. ,,Poslouchej
mé, ty jeden ubohej, zatracenej sy¢aku. Mas dvé moznos-
ti — bud budes osm tydni predstirat, Ze jsi lidské stvorenti,
nebo pijdes na tfi roky do vézeni. Nezajima mé, kruci, co
si vyberes, ale feknu ti jedno. BéZ tam na tyden a s tvoji
peknou tvarickou se na tebe ti bastardi vrhnou jako psi
na Cerstvé maso. Pak s tim budes chtit néco udélat. Ver
mi, Ze pak s tim budes chtit néco ud¢lat.”

Jeji slova ho odzbrojila a Rachel s uspokojenim sledo-
vala, jak se mu na tvafri misto hnévu objevil strach. Za-
tvrdaku,” pronesla pfes rameno a otocila se k Zackovi.
»Musim se ted vratit zpatky do prace. Stavim se u vas ko-
lem sedmé hodiny a podivam se, jak to jde.“ Lehce se
usmala: ,,Mam pocit, Ze se ted budeme vidat Castéji, moz-
na bychom si mohli tykat...“



,Pockam na tebe s vecefi,” odvétil zahadné a pak ji
chytil za ruku dfiv, neZ mohla odejit. ,,Diky. Myslim to
vazné.“ Asi by ho odbyla, ale stisk Zackovy mozolnaté
ruky byl pevny jako skala. Zazubil se. ,,Jsi spravna advo-
katka. Libi se mi tvoje ptimost.“ Posadil se do taxiku za
bratra a vesele zasalutoval na pozdrav. ,,M4 pravdu, Ze jsi
sycak, Nicku,“ pronesl Zack klidn¢. ,,Ale mtzes si bejt
kruci jistej, Zes dostal pravnika s nejhez¢ima nohama na
svete.

Nick netikal nic, ale tajné se podival ptes zadni okno.
Uz predtim si jejich nohou vSiml.

Kdyz za deset minut dorazili k Nickovu bytu, Zack mu-
sel vypit dalsi kalich hotkosti. Nedélalo by Zadnou dob-
rotu, kdybych na to dité fval kazdych pét minut, uvédo-
mil si. Ale proc€ si u vSech Certl vybral prave tuhle ctvrt?

Na kazdém rohu se povalovali pobudové. Prekupnici
bezostysné nabizeli drogy na ulici pfimo za bilého dne.
Zlodéji cekali na své obéti a pak je pronasledovali. Zack
citil pach nevyneseného, tlejictho odpadu a neumytych,
$pinavych lidi. Klopytali po neupraveném chodniku, pod
nohami jim kfupaly kusy rozbitého skla a pak vesli do
cihlového rozpadajiciho se domu, pokresleného graffiti.

Pachy v domé byly jesté horsi nezZ venku. Dokonce ani
lehky zatijovy veétfik nemél Sanci, aby se dostal dovnitf
a provétral zatuchly prostor. Zackovi se podafilo mlcet
celou dobu, kdy stoupali do tfetiho patra a snazili se ne-
v§imat si hlasitych hadek, place a bouchani za zavienymi
dvefmi ostatnich bytt.

Nick otevftel dvete a vstoupil do samostatného pokoje,
zatizeného prolezelou kovovou posteli, starou rozbitou
skiini a dfevénou zidli, ktera musela byt podeptfena roz-
trhanym telefonnim seznamem, aby vilibec stala. Na $pi-
navych sténach bylo, o¢ividné v hysterické snaze zutulnit
pokoj, nalepeno nékolik plakat heavymetalovych skupin



a zpévakl. Zack se bezmocné rozhlizel kolem sebe a sna-
zil se ovladnout nepiekonatelnou zufivost, kterou citil
uprostied hrudi.

»A cos k Certu délal s penézi, které jsem posilal kaz-
dy mésic, kdyz jsem byl na moti?* vybuchl. ,,Cos délal
s platem, ktery jsi mél dostavat v praci? Zijes ve skladisti,
Nicku. A co je jesté horsi, tobé se to takhle libi!*

Ani na jediny zlomek vtefiny by Nick nepftiznal, Ze
vétsina penéz putovala do pokladnice Kober. Nechtél,
aby Zack vid¢l, jak bydli. ,,Do toho ti, ksakru, nic neni,"
odsekl. ,, Tohle je mij pokoj, stejné jako mdj Zivot. Nikdy
ses o nic nestaral, nebo snad jo? To, Ze uzZ té nebavilo
jezdit na nakym pitomym torpédoborci, ti nedava pra-
vo, abys sem jen tak pfiSel a zacal rozhodovat o mym
Zivote.”

,UZ jsem zpatky dva roky,” vytknul mu Zack unavené.
,Cely rok jsem stravil tim, Ze jsem se staral o umirajiciho
otce. Tebe ani nenapadlo, Ze by ses na né&j zasel podivat,
vid?*

Nick se zastydél a hluboko uvnitt ucitil zoufale bublajici
bolest, které, jak si byl jisty, Zack nemohl nikdy rozumét.

,,Nebyl to mij otec.”

Zack trhnul hlavou. Nickovy dlané se sevtely v pésti.
V pokoji zavladla bojova ndlada. Sebemensi pohyb by
z malé jiskry vyktesal nezvladatelny plamen. Zack zacal
pravidelné dychat a podatilo se mu zklidnit rozboufené
reakce téla.

,Nebudu tady ztracet Cas tim, abych ti fikal, Ze d¢lal to
nejlepsi, co dovedl.

»Jak to, ksakru, mizes védét? odsekl Nick. ,,Nebyl jsi
tady. Sel jsi svoji cestou, bracho. A ja jsem Sel svou.”

,,CimZ se nam kruh uzavira. Sbal si co chce$ a jdeme.*

»Tohle je milij pokoj — Zack se pohnul tak rychle, az
Nickovi vyschlo v krku. Stal u zdi, a zatimco ho Zackovy



velké ruce pevné tiskly, jeho slabounké télo se tiaslo zlo-
bou a hnévem.

,,Dalsi dva mésice — at uz se ti to libi, nebo ne — budes
se mnou. A ted sebou hod a sbal si obleCeni. Kon¢i ti
svoboda,“ Zack uvolnil sevieni. ,,Mas na to deset minut.
Zacinas pracovat dnes v noci.

V sedm hodin se Rachel nechala unést ptfedstavou
o horké, uvolniujici koupeli, sklenici bilého vina a ho-
dinky stravené s dobrou knihou. Pomohlo ji to zmirnit
nepohodli preplnéného metra. Opfela si nohy a divala
se nepfitomnym pohledem pied sebe. Ve voze sedélo
nékolik nesympatickych lidi, a Rachel se rozhodla, Ze si
jich nebude vSimat. Na sedadle za ni se valel opily muz,
ktery chrapal a m¢l oblic¢ej schovany za rozevienymi no-
vinami.

Kdyz se metro zastavilo, vySla z vozu ven a namifi-
la si to ke schodim. Byl vlhky, nevlidny a vétrny vecer.
Pritahla si sako azZ ke krku, chvili bojovala s destnikem
a pak dosla kolem dvou blokt k baru Lower the Boom.

Mohutné sklenéné dvere byly tézké. Kdyz je k sobé
konecné pritahla, vesla ze zimy do tepla, zvukil a vini
zatizeného sousedského baru. Nebyla to Zadné Spina-
va kréma, jak si myslela, ale Sirokd mistnost se sténami
oblozenymi dfevem a lesklym mahagonovym barem,
zasazenym v mosazi. Stolicky mély vinové polstrovani
a vSechny byly obsazené. Kolem stalo n¢kolik stolecki
pro dalsi zakazniky. V mistnosti byla citit smésice whisky
a piva, cigaretového koufe a grilovanych cibuli. Z jukebo-
xu se ozyvalo pomalé a klidné blues.

Vsimla si dvou servirek, které poletovaly kolem zékaz-
niki jako dvé svétlusky. Zadné sitované puncochy a pod-
vazky, napadlo Rachel. Ob¢ Zeny mély na sobé¢ bilé kal-
hoty a upravené namornické topy. V mistnosti se rozléhal



bujary smich a Rachel zaslechla horlivy spor o to, jestli
maji Mets jeste Sanci dostat se do play-off.

Zack stal uprostfed kruhového baru a ¢epoval zakaz-
nikovi pivo. Misto propoceného tricka mél na sobé tmavé
modry pleteny rolak. Ach ano, dokazala si ho predstavit
na palubé¢ lodi, kterd se kymaéci, zatimco ze vSech stran
vane silny vitr. Bar zatfizeny v nimornickém stylu se vSe-
mi zvonky a kotvami Zackovi moc slusi, rozhodla jedno-
znacné Rachel.

Néhle ho pred sebou vidéla v uniformé a vypadal tak
atraktivné, az se ji z té predstavy zamotala hlava.

Nejsem typ, ktery by ve dne fantaziroval, pfipomnéla
si prisné. Urcité nejsem romanticka. Rozhodné nejsem
typ Zeny, ktera vejde do baru a zjisti, Ze ji pritahuje né-
jaky byvaly ndmornik s rozcuchanym ucesem, Sirokymi
rameny a hrubymi dlanémi...

Jsem tady jen proto, abych splnila soudni nafizeni.
I kdybych méla stravit dva ptiSerné mésice po boku Zac-
ka Muldoona, splnim sviij zavazek a hotovo.

Ale kde je Nick?

»,Budete si prat stil, sle¢no?

Rachel pohlédla na blondynku nesouci velky tac nalo-
Zeny sendviCi a pivem. ,,Ne, diky. PGjdu nahoru k baru. Je
tady pokazdé takhle plno?“

Servirka se rozhlédla kolem sebe. ,,Je tady plno? Ani
jsem si toho nevsSimla,” zasmala se a odesla, zatimco se
Rachel pfesunula k baru. Vsoukala se mezi dvé obsazené
stolicky, optela si nohu o mosazné zabradli a cekala, do-
kud si ji Zack nevSimne.

,»No, zlati¢ko...”“ Muz po levé stran¢ mél baculaty, ale
prijemny oblicej. Uvelebil se na stolicce, aby mél lepsi vy-
hled. ,,Nemyslim si, Ze sem vas tady uz né¢kdy videl.”

»Ne.“ Protoze vypadal tak, Zze by mohl byt jeji otec,
vénovala mu Rachel maly dsmév. ,,Ne, nevidél.“



,Krasna a mlada divka jako vy by tady neméla byt upl-
né sama.*

Zaklonil se, jeho stolicka se nebezpecné zakymacela,
a pak poplacal druhého muze na rameni. ,,Harry, neméli
bysme tady ty damé koupit néco k piti, co rikas?“

Harry, ktery neprestaval v upijeni piva a lusténi kii-
zovky pod slabym pruhem svétla, sotva prikyvl. ,,Jasna
véc, Pete. Jen to zafid. Potfebuju nebezpeci nebo riziko
na Sest.”

Rachel vzhlédla. Zack ji sledoval vaznym pohledem,
aniZ by se mu na tvari objevil usmév. T¢élem ji projela
zvlastni vlna vzruseni. ,,Hrozba,“ zamumlala a uklidnila
se.

,»Jo! Diky!“ Harry si potéSené posadil Cteci bryle na
nos a usmal se na ni. ,,Prvni piti jde na mé. Co si das,
srdicko?*

,Pouilly-Fumé.“ Zack polozil pfed Rachel sklenici
svétle zlatavého vina. ,,A prvni piti je na dcet podniku.”
Zvedl oboci. ,,Vyhovuje vam to, sle¢no advokatko?*

,»Ano.“ Vypustila z ast vzduch, aniz by si byla védoma
toho, Ze zadrzuje dech. ,,Dékuju.*

»,Zack dostane pokazdé tu nejhezCi,“ povzdechl si
Pete. ,,Najdi mi jinou, chlapCe. Aspon néco bys pro mé
mohl udélat, kdyZ uz jsi mi ukrad moji holku.

,»A jak Casto vam krade vase holky, Pete?*

»Jednou dvakrat do tejdne. Nesnasim to.“ Zazubil se
na Zacka pres Cerstvé natocené pivo. ,,Starej Zack si jed-
nou vysel s moji holkou. Pamatujes Zacku, jak jsi byl jed-
nou doma na vopustak a vzal jsi moji Rosemary do kina
a na ostrov Coney? Ted je vdana a ¢ekd druhy dité.”

Zack setfel vlhkym hadrem barovy pult. ,,Zlomila mi
srdce.”

,,Na svété neexistuje Zenska, ktera by ti nezlomila srd-
ce,” ozvala se blondata servirka a polozila prazdny tac na



bar. ,,Dvé bily vina a skotskou. Harry, m¢l by sis koupit
takovy ty maly svétylka, aby sis neznicil o€i.“

»Zlomila jsi mi srdce, Lolo.” Zack polozil nékolik skle-
nicek na tac. ,,Proc si myslis, Ze jsem utekl a pridal se
k armade?

»Protoze jsi moc dobie véde¢l, jak ti to bude sluset
v uniformé.“ Zasmala se, vzala do rukou tac a spiklenec-
ky mrkla na Rachel. ,,Davej si na néj pozor, zlaticko. Je
dost nebezpecne;j.

Rachel srkala vino a uvédomovala si, Ze ji pachy, které
se vinuly z kuchyné, kupodivu nezvedaji Zaludek.

,»,Mas chvilku?* zeptala se Zacka. ,,Musim se podivat,
kde bydlis.”

Pete nevéticné zamzikal o¢ima. ,,Co je na tom chlap-
kovi tak uzasnyho?“ zajimalo ho.

,» 10, co ty nikdy mit nebudes,” zazubil se Zack. ,,Vypa-
da to, Ze pritahuju agresivni Zeny. Prosté se jich nemtzu
zbavit.

Rachel dopila vino a sklouzla ze stolicky doli. ,,Je mi
lito, Ze mu kazim povést,” fekla Petovi. ,,Ale jsem prav-
nicka jeho bratra.”

,On po tobé nejede?” divil se Pete a naklonil se, jako
by se chtél zblizka ptresvédcit. ,,To vy ste dostala to dité
z vézeni?“

,,Jen docasné... Muldoone?*

»Jsem pripraven na vylet,” usmal se a vysel z baru.
Znovu uchopil jeji ruku. ,,Snaz se drzet krok.“

,Vzdyt vis, Ze mé nemusiS drzet. Obcas dokazu jit
isama.”

Zatlacil do tézkych, létacich dvefi, které vedly do ku-
chyné. ,,Ja se té ale rad drzim.“

Rachel zlistala oima viset na zarivé Cistém nadobi
z bilého porcelanu a vdechovala tézkou viini smazenych
brambor a grilovaného masa, dokud si nevS§imla obrov-



ského chlapa. Byl oblecen v bilych kalhotach a tricku
a jeho Siroka zastéra byla celd postfikana a Spinava. Byl
vys$si nez Zack, a proto odhadla, Ze musi méfit nejméné
dve sté deset centimetril a vazit sto padesat kilo. Kdyby
hral fotbal, jisté by stal v obranné linii, napadlo ji.

M¢l inkoustové Cernou tvar, ktera se nepochybné
leskla od sélajiciho kuchynského tepla. Pies cely oblicej
se mu tahla dlouha jizva, ktera zacinala u jednoho temné
hnédého oka a koncila u Siroké brady. Svymi obrovskymi
dlanémi pravé pripravoval klubovy sendvic. ,,Rio, tohle
je Rachel Stanislaski, Nickova advokatka.

, T€81i me.“ V jeho hlase zaslechla slaby indiansky pri-
zvuk. ,,Podivejte, jak toho kluka bavi mejt talite. Za ce-
lou noc jich rozbil jenom pét nebo Sest.”

Nick, ktery stal u hlubokého dvojitého dfezu s lok-
ty ponofenymi v saponatové vodé, se otocCil a zamracil.
,»Jestli chces tict, Ze uklizeni tyhle zatraceny Spiny je pra-
ce, tak se na to -

, Led nepouzivej takovej jazyk tady pred damou.“ Rio
popadl ostry sekacek a rychlymi udery rozdélil sendvic
na dv¢, a pak na Ctyfi Casti. ,,Moje mama vzdycky fikala,
Ze pti Zadny jiny ¢innosti nemizZe§ pozorovat svoji mysl
jako pfi myti nadobi. Pokracuj v myti, chlapCe, a pozoruj
svoji mysl.

Kdyby to Slo, Nick by rad odpoveédél. Ale bylo prilis
tézké odporovat dvoumetrovému chlapovi, ktery v ruce
drzi sekacek na maso. Vratil se k polohlasnému mum-
lani.

Rio se usmal a vSiml si, Ze Rachel o¢ima hlta sendvic.
,Copa dybych vam pftipravil naky teply jidlo? Mizete se
najist, az si to vSecko vyridite.“

»Ach, ja... V ustech se ji sbihaly sliny. ,,UZ bych méla
jit dom.”

»Zack s vama pude domu, az to budete mit hotovy. Uz



je pozdé na to, abyste takhle navecir chodila sama ulice-
ma.*

,»Ale ja nepotiebuju —*

,PTiprav ji jedno z tvych oblibenych chilli jidel, Rio,*
navrhl Zack, zatimco tahl Rachel ke schodim. ,,Nebude
to trvat dlouho.”

Rachel se ocitla sama se Zackem na uzkém schodisti.
Stali pritisknuti k sob¢ a zdalo se, Ze ani jeden z nich ne-
dokaze dychat klidné. Je citit po mofti, uvédomila si, tou
slanou, vzrusujici vini, kterd dava tusit, Ze brzy prijde
boutka. ,,VaZim si tvoji nabidky, Muldoone, ale nepotie-
buju ani jidlo, ani doprovod.”

,Budes§ mit oboji, at uz se ti to libi nebo ne.“ Otocil
se a pritiskl ji ke zdi. Bylo prijemné citit, jak se jeho télo
opira o jeji. Presné takhle si to predstavoval.

,Nikdy se s Riem nehddam. Potkal jsem ho na Jamajce
asi pred Sesti lety — pfi jedné malé barové rvacce. Vidél
jsem ho, jak popadl devadesatikilového chlapa a mrstil
snim o zed. Ted uz je Rio klidny, ale kdyz ho néco roz¢ili,
nikdy nevis, co udéla.“ Zack zvedl ruku a obto¢il prstem
jeden pramen Rachelinych vlasi. ,,Mas mokré vlasy.“

Odstréila jeho ruku a snazila se predstirat, Ze ji srdce
nebije jako o zavod. ,,Venku prsi.“

,,Jo. Citim to z tebe. Jsi moc krasna, Rachel .

Nemohla se pohnout dopfedu, ani dozadu, a tak ude¢-
lala jedinou moznou véc. Najezila se jako kocka, kterou
nekdo zahnal do uzkych. ,,Stoji§ mi v cesté, Muldoone.
Radim ti, aby ses pohnul a schoval si irsky piivab pro né-
koho, kdo o né&j bude stat.”

,»Jesté chvilku. Co to bylo za jazyk, kterym jsi dneska
kfiCela na bratra? Rustina?“

,UKkrajinstina,” procedila skrze zuby.

,»Ukrajinstina,” chvili uvaZzoval. ,Nikdy jsem nebyl
v Sovétském svazu.



Zvedla oboci. ,,Ani ja ne. Nemohli bychom tohle pro-
brat, az se podivam, jak tady bydlite?*

,Dobre.“ Znovu zamifil po schodech nahoru a rukou
se dotykal jejiho zadecku. ,,Neni to nic moc, ale mohu ti
zarucit, Ze to je lepsi nez ta dira, ve které bydli Nick. Vii-
bec nevim, pro¢ - Zarazil se a pokr¢il rameny.

,UZ je to pry¢.”

Rachel méla pocit, Ze vSechno teprve zacina.



TRETI KAPITOLA

Rachel se rozhodla brat svoji novou funkci zodpovéd-
né. Dokazala si poradit s Nickovou mrzutosti a zlosti, ale
to, co ji délalo nejvice starosti, byla neprehlédnutelna
blizkost Zackary Muldoona.

To, Ze s nim musela jednat a pracovat pod jednou stfe-
chou den co den, ji dohanélo k Silenstvi.

Kdybych jen védéla, jaky doopravdy je, napadlo ji. Ani
po tydnu ale nevédéla, co si ma o Zackovi myslet.

Je to netrpélivy hrubidn, ktery se dokaze prat. Nastésti
ho ted'zajima to, aby vysolil penize za nevlastniho bratra—
a co vic — snazi se postavit toho kluka zpatky na vlastni
nohy. I kdyZ ma vysokou a svalnatou postavu, obléka se
po praci jako né€jaky hastros. Kdyz ale prochazela jeho
bytem, zdalo se byt vS§echno dokonale uklizené a na svém
misté. Koketoval se vSemi Zenami v baru, ale jak Rachel
s potéSenim zjistila, ziistalo pokazdé jen u flirtovani. Ni-
kdy nebyl Zenaty, a pfestoZe opustil rodinu na nékolik
meésicu ¢i dokonce let, dokazal se z more vratit ve chvili,
kdy ho otec nejvice potieboval.

Popuzoval ji od samého zacatku. Ale nékde hluboko
uvnitf v ni zapaloval malé plaminky ¢istého chtice.

Jesté Stésti, Ze nejsem typ Zadostivé Zeny, konejsila se.
Ackoli rada vyhledavala muzskou spole¢nost, muzi u ni
nikdy nebyli na prvnim mist¢.



Sex se nachazel dokonce jesté niz.

Kdo je vlastné ten Zackary Muldoon? tekla si naptl
pro sebe.

Kdyz vystoupil ze stinu domu do pruhu zativého po-
ulicniho svétla, trhla sebou, az ji vyktik bolestné uvizl
v krku.

,,Kde jsi, ksakru, byla?*

,»Ja —kruci, vydeésil jsi mé k smrti. Co tady délas?*

,,Jen t€ hledam.“

,,Co potiebujes?* vysla ke dvefim a hledala v kapse
klic.

,,\Nick utekl.”

,»Jak to myslis, ze utekl?*

,»Asi néjak proklouznul kuchyni, kdyZ se Rio nedival.
Uz ho hledam skoro pét hodin, a pofdd ho nemizu najit.“

,Dobre, jen Zadnou paniku.”“ Mysl ji pracovala na plné
obratky, kdyZ prochézela svétlou halou k vytahu. ,Jesté
je brzy, je teprve deset hodin. Tady v okoli se vyzna.”

,Byli jsme domluveni tak, Ze mi pokazdé tekne, kdy
a kam jde. Bojim se, Ze se ted nékde potlouka s Kobrama.*

,Nemyslim si, Ze by chtél Nick porusit tohle pravidlo.“
Zatimco vytah dojel do ¢tvrtého patra, Rachel nepresta-
vala pfemyslet. ,,Mohla bych zavolat policii.“

,,Policii?*

Zatlacila na dvete a vesla na chodbu.

,Alexe.”

,Zadny poldy,* odtusil Zack. ,Neposlu na néj Zadny
poldy.“

»Jsem soudni urednik, Zacku. Pokud Nick porusuje
soudni opatfeni, nemiiZu to jen tak prehlizet.”

,Nedovolim, aby se vratil zpatky do vézeni, kdyz jsem
ho dostal ven ani ne ptred tydnem.*

,»My jsme ho dostali ven,” opravila ho a pak otevfela
dvefe.



,,KdyZ nestojis o moji radu, nem¢l jsi sem viibec cho-
dit.”

»Myslel jsem si, Ze bychom mohli jit ven a hledat
spole¢né.

Pokoj byl sotva vétsi nez ten, ktery si pronajal Nick, ale
byla z néj citit Zenskost. Na Siroké pohovce lezelo nékolik
syté zbarvenych polstarkt. Vsude lezely aromatické svic-
ky a kvétiny v Cinské vaze zacaly pravé vadnout.

Na sténé viselo obrovské zrcadlo, zasazené do bronzo-
vého ramu. V jednom rohu stala asi metr vysoka socha,
vyrobena z bilého mramoru, ktera ptipominala motskou
pannu. Okolo bylo rozestavéno n¢kolik menSich sosek.
Vsechny mély vasnivy postoj a nékteré z nich divokost
v srdci. Dfevény vlk jako by vyrazel z dubové desky, za-
pletené prsty z bronzu a médi pfipominaly ohen, ktery se
vymkl kontrole, hladka a vlnitd kobra z malachitu byla
pripravena k nebezpecnému utoku.

U stény stéla police s knihami a tucty rameckt s foto-
grafiemi. Zack si vzpomnél, Ze jeho matka také méla rada
svicky. Svicky a kvétiny a ¢inské misky.

,Pripravim kavu.”“ Rachel odesla do vedlejsi kuchyné.

»Jo. Skvély.“ Zack netrpélivé pfechazel po pokoji, po-
dival se z okna, zamracil nad fotografiemi a vratil zpatky
na pohovku. ,.Vilibec nevim, co to délam. Byl jsem pry¢
pres ptilku Nickova zivota. Nenavidi mé. A ma na to pra-
vo.“

,»Myslim, Ze ti to jde dobfe,“ Rachel vyndala z kuchyn-
ské linky hrnicky a talifky. ,,Je rozzlobeny a plny zlosti,
ale to nema co délat s nenavisti. Podej mi, prosim, mlé-
ko.*

,»Takhle pokazdé provadis kfizovy vyslech?* Zack ote-
vfel dvete lednicky.

,»Ne, ve skutecnosti jsem jeste tvrdsi nez u soudu.”

»T0 jsem si myslel.“ Zakroutil hlavou nad obsahem



lednicky — jogurt, syr, nékolik dietnich napoji, lahev bi-
1€ho vina, dvé vejce a osminka masla. ,,MI€ko ti doslo.

,Tak to budeme mit bez mléka. Pohéadali jste se s Nic-
kem?*

,Ne. Vcera jsme se spolu dokonce divali na televizi.“

,Hm, délate pokroky...“ Podala mu kavu v thledném
salku.

,»Jesté v poledne byl v kuchyni. Kdyz jsem tam zaSel
kolem c¢tvrty hodiny, uz byl pry¢. Doufal jsem, Ze si chtél
jenom na chvili vydechnout, ale... byl prosté pry¢.“ Zack
dopil zbytek tmavé tekutiny. ,,Poslednich par dnt jsem
na néj byl pékné tvrdej. Kdyz jsem byl poprvé na lodi,
m¢l jsem nad sebou takovyho kapitana Protivu. Nenavi-
d€l jsem toho bastarda, dokud jsem nepochopil, Ze z nas
udé¢lal posadku.*

,INemél by ses tolik obvinovat. Vzdyt jsi neudélal nic
Spatného. A ted mi dovol, abych zavolala Alexovi.”

KdyZ si uvédomil, Ze Rachel do telefonu zveda hlas,
objevil se na jeho tvari maly usmév. BoZe, ono to vypa-
da, jako bych se téSil, az znovu uslySim ten jeji chraptivy
a netrpélivy hlas. Néco ho na té zZenské pritahovalo, ale
Zack nevédél co.

PtestoZze Alex oCividné odmital spolupracovat, Rachel
se nevzdavala. Kdyz zacala mluvit ukrajinsky, Zack se
dotkl prskajici kobry, ktera stala uprostied konferenc¢ni-
ho stolku.

»Da,” odvétila spokojené, jakmile se ji podatilo Ale-
xe presvédCit. Zavesila telefonni sluchatko a prekfrizila
dlouhatanské nohy, oblecené do lahvové zelenych kalhot,
které dokonalym zplisobem obepinaly jeji sviidné kfivky.
»Alex a jeho kolega se po ném pijdou podivat. Kdyby ho
nckde zahlédli, daji nam védét.”

,TakZe pockame?

,»Ano.“ Vstala a vyndala ze zasuvky zapisnik. ,,Napisu



si par poznamek. Rikal jsi, Ze jeho matka zemfiela, kdyz
mu bylo okolo patnécti let. A jak to bylo s jeho otcem?*

,,KdyZ bylo Nadine — Nickov¢é matce — osmnact let, oté-
hotnéla, ale ten chlapik o rodinu nestal. Opustil ji a ne-
chal napospas osudu. Tak se ji narodil Nick a délala, co
bylo v jejich silach. Jednoho dne pfisla do baru a ptala se
po praci, tata ji ptijal.“

,,Kolik bylo Nickovi let?*

,Ctyfi nebo pét. Nadine sotva vystacila s penézi. Par-
krat si nemohla dovolit zaplatit hlidani, a tak tata fekl,
aby dité privedla. Byl milej,” Zack se musel pousmat.
,»Chci Tict, Ze byl vaZné hodnej. VEtSinu ¢asu se jen dival
a bal se, aby na n¢j clovék neskocil. Byl ale kouzelne;j.
Prestoze zacal pravé chodit do Skoly, umél uz Cist a taky
trochu psat. Kazdopadné, za par mésici se Nadine s mym
otcem vzali. Tata byl asi o dvacet let starsi nez ona, ale
myslim, Ze byli oba hodné osaméli. Moje matka zemfela
pred vice nezZ deseti lety. Pak se Nadine s Nickem nasté-
hovali k ndm.*

,»Jak jsisi... jak si Nick zvykI?*

»Zdalo se to byt dobry. Kruci, byl jsem jesté dité.”
Zack znervoznél a pak se uklidnil. ,,Nadine se ohnula
pred kazdym chlapem. Byla takova. A muj otec... pokaz-
dé to s nim nebylo jednoduché, to vis, hodné Casu travil
v baru. Nebyli jsme zadny bohaci, ale §lo to.“ Podival se
znovu na jeji fotografie a prekvapené zjistil, Ze se zno-
vu rozzlobil. ,,Nevadilo mi, kdyZ se kolem mé Nick to¢il.
Hned po stfedni skole jsem odeSel na mofte. Byla to ta-
kova rodinna tradice. Kdyz Nadine zemfela, bylo to pro
Nicka hodné tézky. Bylo to tézky i pro myho tatu. Mys-
lim, Ze toho bylo na oba moc.”

,Tehdy se Nick zacal dostavat do problémt?*

. Rekl bych, Ze to trvalo delsi dobu, ale potom se to
hodné zhorsilo. Kdykoli jsem ptijel domil, otec si na n¢j



pokazdé stézoval. Kluk nechce udélat tohle a udélal tam-
to. Schazel se s pankacema. Koledoval si o problémy.
Nick se schovaval, a kdyZ mohl, tak utikal. Stacilo, abych
mu néco tfekl, a uz mi fekl, abych mu polibil — Pokr¢il
rameny. ,,Umis si to predstavit.”

Rozumeéla tomu moc dobfe. Maly chlapec, o kterého
nestoji jeho vlastni otec. Jakmile zacal obdivovat starsiho
bratra, Zack odesel do armady, a on se znovu citil opus-
tény. Ztratil matku a ocitl se sam s cizim muzem, ktery by
mohl byt jeho dédeckem.

V Zivoté nemél jedinou jistotu — kromé odmitnuti.

,»Ja nejsem psycholog, Zacku, ale fekla bych, Ze potte-
buje ¢as na to, aby ti zacal vérit. Nevadi, kdyz na n€j budes
trochu tvrdsi. Potfebuje mit vedle sebe autoritu, ¢loveéka,
kterého by mohl respektovat.“ Povzdechla si a poloZila
zapisnik na stranu. ,,J4 sama jsem na n¢j byla dost pfisna.
Pojdme zkusit systém hodnej-polda-zlej-polda. J4 budu
ta hodna a chapava. VEf mi, Ze znam vzteklouny a zlobi-
vy kluky. Vyrostla jsem mezi nimi. Mohli bychom zacit
u —* Telefon zazvonil a ona se po ném vrhla. ,,Ano. Hm,
hm. Dobre. To je dobte. Diky, Alexi.“ Jesté nez zavésila,
vidéla v Zackovych ocich dlevu. ,,Zahlédli ho, jak se vra-
cel do baru.”

V ocich se mu namisto ulevy objevil zutivy vztek. ,,AZ
se mi dostane do rukou —*

,Rozumn¢ se ho zeptas, kde byl,” pterusila ho Rachel.
,»A abych si byla jista, radsi ptjdu s tebou.”

Nick vesel do Zackova bytu. Napadlo ho, zZe to udélal
moc chytfe. Podaftilo se mu proklouznout z kuchyné, aniz
by si toho Rio vSiml. Takhle mé tady hlidaji, pomyslel si.

Stejné se vSechno pokazilo. Vkradl se do kuchyné,
a kdyz nevidél Zacka, otevrel si pivo. Chtél jsem se jenom
podivat na kluky a védét, co se déje na ulici.



A oni se mnou jednali jako s outsiderem.

Nevéti mi, uvédomil si Nick nazlobené, kdyz se dlouze
napil piva. Reece rozhodl, Ze kdyZ se dostal ven tak rych-
le, musel je prasknout. Snazil se pfesvédcit celou partu,
Ze to neni pravda, ale kdyz jim vyklopil, jak to bylo — od
chvile, kdy ho chytli, aZ po myti talifd v Zackové baru,
vysmali se mu.

Nebyl to ten stary, pratelsky smich, na jaky byl kdysi
zvykly. Posmivali se mu a utahovali si z n¢j. T. J. se smal
jako hotovy blazen a Reece se Sklebil na vSechny strany.
Jediny Cash v sobé nasel trochu pochopeni, kdyz fekl, ze
to bylo ,sakra drsny".

Ani jeden z nich se nenamahal, aby mu vysvétlil, proc¢
se najednou zdejchli, kdyZ se objevil ten polda.

Pak se zasel podivat za Marlou. Chodili spolu posled-
nich par mésici a on doufal, Ze najde sptfiznénou dusi
a nadherné, mékké télo. Ale ona si vysla ven — s nékym
jinym.

Zase se na mé vsichni vykaslali. Nic nového pod slun-
cem, poznamenal si Nick pro sebe.

Sakra, oni méli byt moji rodinou. M¢li by se mé za-
stat, stat pfi mné a ne, aby se na mé¢ vykaslali pfi prvnim
prisvihu. Ja bych jim to nikdy neudélal, fekl si a hodil
prazdnou ldhev do kose, az se roztfistila na malé kousky.
Ne, u vSech svatych, tohle bych jim nikdy neud¢lal.

KdyZ uslysel, jak se otviraji dvefe, nasadil na oblicej
znudény vyraz a predstiral, Ze se jen tak potlouka po ku-
chyni. Cekal Zacka, ale nepogital s tim, Ze pfijde Rachel.
Nick citil, jak ho polilo horko a do tvari se mu nahrnula
krev.

Zack si sundal bundu a doufal, Ze ma na tvari pevny,
a pfitom ten spravn¢ unaveny vyraz. ,,UrCité jsi mél dob-
rej diivod k tomu, abys dneska odpoledne utekl z kuchy-

b

ne.



,,Potfeboval jsem trochu na vzduch.” Nick vytahl ciga-
retu a Skrtl zapalku. ,,Je to snad protipravni?“

,Uzavreli jsme dohodu,” odvétil Zack nastvané. ,,M¢l
jsi mi fict predem, Ze nékam jdes.”

,Ne, chlape. To tys uzaviel dohodu. Myslel jsem si, Ze
Ziju ve svobodny zemi, kde mizou lidi chodit na prochaz-
ky, kdyZ se jim zachce.“ Rozpfahl se proti Rachel. ,,Ptive-
dl sis pravnicku, abys na mé Zaloval, nebo co?“

,,Podivej, chlapce —*

,Nejsem zadnej chlapec,” zatval Nick. ,,Chodil sis,
kams chtél, kdyz jsi byl starej jako ja.“

,»Jajsem ale v tvejch letech nebyl zlod¢j.”“ Zack podraz-
déné pristoupil o dva kroky bliz. Rachel se jemné dotkla
jeho paze.

,,Co kdybys zasel dolt a prinesl mi sklenku vina, Mul-
doone?* Pokusil se ji setiést, ale ona nepovolila. ,,Rada
bych byla se svym klientem chvili o samoté.”

.,V pohodé,” ucedil skrze zuby diiv, nez dosel ke dve-
fim. ,,At uz ti fekne cokoliv, ty chytraku, pristi tejden se
z kuchyné nehnes. A jestli zase zdrhnes, feknu Riovi, aby
té privazal ke dfezu fetézem,“ prohlasil Zack a vitézo-
slavné bouchnul dveimi.

Nick vyfoukl cigaretovy kouf z ust a skulil se na po-
hovku. , Velky feci,” reptal. ,,Porad si mysli, Ze mi miize
rozkazovat. UzZ jsem zil roky sam a je na Case, aby to po-
chopil .

Rachel se posadila vedle ného. NeobtéZovala se s tim,
aby mu fekla, Ze je z néj citit pivo a Ze je nezletily a Ze by
tudiz nem¢l... Jak je mozné, ze Zack nevidél v Nickovych
ocich bolest? Jak to, Ze jsem ji nevidé€la ja?

»Musi to byt tézké, prestéhovat se sem, kdyZ uz ma
clovek svij vlastni byt,” jeji hlas znél mékce a nekriticky.
Nick zasilhal ptes kouf. ,,Jo,* odvétil opatrné. ,,Par mési-
cl by se to snad dalo vydrzet.“



,,Kdyz jsem se poprvé stéhovala, byla jsem o néco star-
$i nez ty. Moc jsem se téSila, bala se a taky se citila opus-
ténd. Za nic na svété jsem si to ale nechtéla pfiznat. Mam
dva starsi bratry a ti mé porad kontrolovali.“ Zasmadla se.
Nick nereagoval.

»Pokazdé me to rozzufi, ale citim se s nimi bezpecné.”

Nick ztstal o¢ima viset na Spicce cigarety. ,,Neni to
muj pravej bratr.

Pani, on vypada tak mladé, pomyslela si. A tak smutné.
,»Myslim si, Ze zaleZi pouze na tom, jak si to ¢loveék vylo-
71.“ PoloZila mu ruku na koleno, a byla pfipravena na to,
Ze ji setfese, ale on se jen prestal divat na cigaretu a za-
meéfril se na jeji prsty. ,,Bylo by pro tebe snazsi, kdybys vé-
fil tomu, Ze se o tebe nestar4, ale ty nejsi hloupy, Nicku.

Hrdlo se mu stahlo uzkosti, ale odmitl si ptipustit, Ze
by se v jeho ocich mohly objevit slzy. ,,Pro¢ by se mél
starat? Nic pro néj neznamenam."

,Kdybys ho nezajimal, tolik by na tebe nekficel. Po-
divej se na mé — pochazim z rodiny, kde je zvySeny hlas
symbolem neutuchajici lasky. Chce se o tebe starat.”

,,Postaram se o sebe sam.*

,»Ano, ja vim,“ souhlasila. ,,Ale vét§ina z nas potfebuje
¢as od ¢asu pomoci. Zack mi asi nepodékuje za to, Ze ti to
tady fikam, ale myslim si, Ze bys to mél védét.“ Pockala,
az se na ni znovu podiva. ,,Musel si vzit piijcku, aby mohl
zaplatit poplatky za ukradené zboZi a skody.

»10 je hlupak,“ odsekl Nick. Zdalo se, Ze je poradné
vydéseny. , Rekl ti to?*

,»Ne. Zjistila jsem to sama. Vypada to, Ze Zack dostal
n¢jaké penize po panu Muldoonovi, a pak mél néjaké
uspory. Podarilo se mu postavit bar zpatky na nohy, ale
nemél dost prostfedkl na zaplaceni soudnich poplatkt.
Z:4adny muz by tohle neudélal pro nékoho, na kom by mu
nezalezelo.“



Nick ucitil na misté zaludku t€zky kamen a obéma prs-
ty zmackal cigaretu do malé kulicky. ,,Bere to jako zava-
zek, to je vSechno.”

,Mozna. I tak se mi zda, Ze mu néco dluzis, Nicku. As-
pon bys s nim mohl trochu spolupracovat. Vzdyft je to par
tydnd. Dnes v noci se o tebe bdl, i kdyZ tomu stejné asi
nebudes vérit.

,»Zack se nikdy ni¢eho nebal.“

,Nefekl mi to, ale myslel si, Zes utekl a nikdy se uz
nevratis.”

,JKam bych k ¢ertu Sel?* vybouchl. ,,Nemam nikoho —
zarazil se, protoze se stydél za to, Ze nema nikoho, kam by
mohl jit. ,,Uzavteli jsme dohodu,” zamumlal. ,,Ja neutecu.”

1o rada sly§Sim. Nebudu se té ptat na to, kdes byl,*
dodala s nesmélym usmévem na rtech. ,,Kdybych se té
zeptala, musela bych vSechno zapsat do zpravy pro soud-
kyni Beckettovou, ale ja bych to radsi nedé¢lala. Tak fek-
néme, Ze ses Sel projit na Cerstvy vzduch a ztratil pojem
o Case. Kdyz budes mit pristé pocit, ze musis jit ven, mu-
Ze$ mi zavolat.”

,, PTOC?

,Protoze vim, co to je, kdyz se Clovék potfebuje roz-
ptylit.“ Vypadal tak ztracené, aZ mu Rachel nezbedné
prejela rukou po vlasech. ,,Vzpamatuj se, Nicku. To neni
zadny trestny ¢in — pratelit se svym pravnikem. Tak co na
to 1ikas? Ty se budes snazit, abys vySel se Zackem, a ja se
budu snazit drZet ho od tebe co nejdale. Znam vSechny
triky, jak si poradit se zvédavymi starSimi bratry.”

Na kratky okamzik ucitil jeji viini. Pani, ta ma ale kras-
né oci. Jsou tak hluboké a mékké. ,,Mozna Ze bychom si
mohli spolu nékdy vyjit.”

,,Jisté.“ Povazovala nabidku pouze za dalsi krok v hle-
dani vzajemné davéry a usmala se. ,,Rio je urcité uzasny
kuchar, ale nékdy bys urcité zasel rad na pizzu, co Fikas?*



,,Jo. Takze ti mtizu zavolat?“

»Samoziejme.“ Lehce mu stiskla ruku na rozloucenou.
Nick ji sevrel tak pevné, jako by ji chtél k sobé pritah-
nout. Dfive, nez mohla cokoliv fict, Zack otevrel dvere.
Nick nadskocil metr nad zemi a ledabyle si prohlizel neh-
ty na rukou.

Zack podal Rachel sklenici vina a Nickovi zazvorovou
limonadu, kterou drZel v druhé ruce. Sobé ptinesl pivo.
»lakze, uz jste se vy dva dohodli?*

,,Prozatim.”

Rachel srkala vino a zvedla obo¢i k Nickovi.

,»Je mi lito, Ze jsem utekl,” omluvil se Nick.

Zack prekvapené zamzikal oima a musel okamzité
spolknout hlt piva, aby se nezadusil. ,,Dobte. Mohli by-
chom spole¢né sestavit rozvrh, abys mohl mit vice vol-
na.”“ Co jsem to proboha fekl? ,,Hm... Rio bude asi dole
v kuchyni potiebovat trochu pomoct. V ned¢li v noci to
pokazdé néjak nestihame.*

»Jasng, uz tam jdu.“ Nick zamiftil ke dvetim. ,,Ahoj,
Rachel .

Kdyz se dvere zavriely, Zack se posadil vedle Rachel
a nevéticné kroutil hlavou. ,,Co jsi s nim udélala? Zhyp-
notizovala jsi ho?*

,,INe tak docela.”

»Tak co jsi mu, ksakru, fekla?“

Povzdechla si, i kdyz byla se svym vykonem naprosto
spokojena, a liné se zaklonila dozadu. ,,To je Cisté sou-
kroma zélezitost. Potfeboval jen nékoho, kdo by mu po-
zvedl jeho posramocené ego. Vy dva mozna nejste pravi
bratfi, ale v mnohém jste si podobni.“

»Hm.” Také se zaklonil a opfel se pazi vzadu o pohov-
ku, takZe si mohl hrat s jejimi vlasy.

»Jak je to mozné?*

,,Oba dva jste prudci a tvrdohlavi — coz dokazu snadno



rozeznat, protoze nase rodina je také takova.“ Protoze
si chtéla vychutnat skvélé vino a néhlé ticho, zaviela oci.
»,Neradi si pfiznavate, Ze jste udélali chybu. Radéji se
chcete problému vyhnout, nez abyste jej museli fesit.”

,,Chces mi namluvit, Ze tohle vSechno jsou chyby?*

Musela se zasmat. ,,Rikame jim povahové rysy. U nés
v rodiné jsme vSichni prudci a vasnivi a svou vasen mu-
sime néjakym zpusobem ventilovat. Moje sestra Natasa
kdysi tancovala. Dnes ma vlastni obchod a rodinu. Bratr
Michail je umélec. Alex patra po zloCincich a ja mam pra-
vo. Jestli jsem to dobte pochopila, tak tys miloval armadu
a ted vlastnis bar. Nick zatim nenasel to, co by ho bavilo.”

Lehce ji prejizd€l prstem po tylu a ucitil, jak se otrasla.
,Vazné si myslis, Ze je pravo dostateCnym ventilem pro
vasen?*

,»Svym zplisobem ano.” Oteviela o¢i a prestala se usmi-
vat. Prisunul se bliz, a kdyz se jeho tvar témér dotykala
jeji, paze mu sklouzly na jeji ramena. Varovny signdl se
ozval prili§ pozdé. ,,UZ musim jit domi,” vyjekla. ,,Zitra
mam od deviti slySeni.”

,,Za chvilku té€ odvezu.“

,,Ja znam cestu domu, Muldoone.

»Zavezu té,” zopakoval. Pak vzal skleni¢ku, kterou dr-
Zela v ruce a polozil ji na stranu. ,,Mluvili jsme o vasni-
vych povahach.” Prsty se dotkl jejich vlast. ,,A o tom, jak
ventilovat vasen.”

Rachel se hodlala branit, ale pfitahl si ji k sobé jes-
té bliz. ,,Prisla jsem sem, abych ti pomohla, Muldoone,*
pripomnéla mu ve chvili, kdy se jeho rty témér dotykaly
jejich. ,,A ne abych tady hrala néjaké hry.”

,,Jenom zkousim vasi teorii, sleno advokatko.“ Lehce
ji skousl dolni ret, naklonil se a pritiskl svoje rty na jeji.

Mohla bych ho zastavit. Pochopitelné, Ze bych ho moh-
la zastavit, fikala si Rachel v duchu. Védéla, jak celit



neslusnym navrhtim. Problém byl v tom, Ze nevédéla, jak
se branit nabidce, které se nechtéla branit.

Jeho usta byla tak... chtiva. Tak netrpéliva. Tak hltava.
Napadlo ji, Ze ji musi spolknout celou. Pohyby jeho rta
a jazyka ziskavaly na nicivosti. Srdce ji bilo jako o prekot.
PIné se odevzdala tomu pocitu a nechala se unaset na
vinach vzruseni a rozkoSe. Dlouze a chraptivé zasténala
a nechala se znovu vtahnout do sité jeho polibka.

Pocital s tim, Ze ho zpohlavkuje nebo zacne Skrabat
a kficet. Potom, co pravée zazil, by mu to vlastné ani ne-
vadilo. Cely zZivot miloval Zeny a vzrusSeni, ale nikdy se
neodvazil brat to, co mu nebylo nabidnuto.

A ona mu nic nenabidla. Ale Zadost ji proudem tryskala
z o¢i. V okamZiku, kdy pfiloZil svoje usta na jeji, zahlédl
ji v temnych ocich zafivé plaminky nezkrotné touhy. Jak-
mile polibek presel od skadleni k vzruseni, odpoveédela
mu, a vedla jej na zhavych vinach tuzby az tam, kam chtél
dojit sam.

Kdyz dlouze a Zadostive zasténala, ucitil jemné zachve-
ni kolem pétefe. Dokonce kdyz bylo po vSem, nézné se
k nému pritiskla a nechala své dokonale §tihlé a pruzné
télo spocivat v jeho naruci.

Slysela jeho dech. Citila, jak ji hladi na zaddech. Na je-
den dlouhy okamzik se zasnila, a jediné, o cem dokazala
premyslet, bylo Ano! Chtéla se vznaset na vinach divoké
vasne, chtéla s nim zazit vybuchy slasti. Kdyz se jeho usta
znovu vrhla na jeji, pfitiskla se k nému a vracela mu poli-
bky se stejnou intenzitou.

Pak vyslovil jeji jméno. Zasténala. Béhem vtefiny se
probudila a vratila zpatky do reality. Valim se na pohov-
ce v cizim byté s muzem, kterého ani neznam!

,Ne.“ Neprestaval ji hladit, a malem ji opé&t strhl k sobé.
Zoufalym pohybem se odtahla a odstrcila ho. ,,Pfestan.
Rekla jsem ne.“



Nemohl popadnout dech. Jediné, co ho zastavilo, bylo
ne, které uslysel z jejich ust. Podatilo se mu zvednout hla-
vu, ale ona si vSimla jeho Sibalskych o¢i a rozttasla se
uzkosti. ,,Proc¢?«

,Protoze to je Silenstvi.“ Boze, jesté ho citim na rtech.
,Nechej mé byt.“ Zack se snazil prekonat touhu okamzi-
té ji uskrtit.

,»Jak myslis.“ Protoze nevédél, co s rukama, seviel je
v pésti. ,,Vzdyt jsi fikala, Ze nechces hrat zadné hry.”

,INe, to nechci. To ty ses na mé vrhnul. Jednoduse ne-
mam zajem," rozzlobila se.

,»Aha, tak proto jsi me libala tak zufive, az jsi mi skoro
vyrazila zuby.“

,Iys mé libal.“ Bodala do né&j prstem. ,,A protoZe jsi
tak velky a téZky, nemohla jsem té zastavit.“

,,Prosté jsi nechtéla,” pripomnél ji a zapalil si cigaretu.

,,Abych byl uptimny, sle¢no advokatko, chtél jsem té po-
libit. Chtél jsem to udélat od prvni chvile, kdy jsem té vidél
sedét jako kralovnu na policejni stanici. MozZna Ze to ted
citis jinak, ale kdyz jsem té libal, libala jsi mé taky.”

Rachel si vzala kabelku a sako. ,,Uz se stalo, takze neni
o ¢em mluvit.”

,,Chyba.” Postavil se prede dvefe a nechtél ji pustit ven.
,Muzeme to jesté probrat cestou, az té zavezu domu.

,Nechci, abys mé vezl doml. Neodveze§ mé nikam.”
Z oc¢i ji Slehaly plameny. Pfehodila si sako pres ramena.
,»A jestli nepfestanes, necham té zatknout pro sexualni
obtézovani.”

Lehce se dotkl jejich pazi. ,,Zkus to.

Udélala to, po ¢em touzila od prvni chvile, kdy ho
uvidéla. Silné ho udetila do bficha. Z ust mu vysel slaby
vzdech a bolestné privrel oci.

,Jedna nula pro tebe. Miizeme jet bud metrem, nebo
autem.”



,Co to ma znamenat?“ zakticela. ,,Copak jsi neslysel,
Ze jsem fekla ne?*

Odpovédél tak, Ze ji pritiskl na dvete a rychle ji poli-
bil. ,,Takze ptijdeme pésky, nebo chces, abych té zavezl
autem?

Hrdé zvedla bradu a vysla na chodbu za nim.

Tak dobfe, pijdu pésky. At si ale panacek nemysli, Ze
s nim budu mluvit.



CTVRTA KAPITOLA

Rachel vysla po dlouhém pracovnim dni ze soudni bu-
dovy. M¢la by se citit Stastné — jeji posledni klient byl sou-
dem uznan jako nevinny. Ale tentokrat ji vitézstvi nedo-
kazalo zvednout naladu. Rozhodla se, Ze si cestou domt
aspon koupi zmrzlinu.

Protoze védéla, Ze jako statni zaméstnanec nemiiZe jen
tak prijit do baru Lower the Boom a zasttelit Zackary
Muldoona, aby se ji ulevilo, zdal se ji ndpad se zmrzlinou
jako idedlni a bezpecné feseni.

Kdyz si ho vSimla na konci schodisté, malem nadskoci-
la metr do vzduchu.

»dlecno advokatko.” Instinktivné natahl ruku, kdyz se
zakymacela.

,,Co je?* zakticela a odtahla se. ,,To t€ nenapadlo — Ze
i kdyz jsem byla jmenovana Nickovou opatrovnici — mam
pravo na osobni volno, aniZ bych té musela mit stale na
oc¢ich?“

Dlouze se na ni podival a vSiml si, Ze je unavena. Ve
velkych, Zlutohnédych ocich se ji zracila zufivost a hnév.
»Myslel jsem si, Ze budes v lepsi ndlad¢, kdyz jsi vyhrala
tak téZkej pripad. Co kdybychom zkusili tohle.”“ Napodo-
bil zvuk fanfary a naptahl ruku, kterou mél schovanou
za zady. Podal ji obrovskou kytici Zlutych a oranzovych
kvétin.



,»Pro koho jsou?* nadhodila podezirave.

,PTinesl jsem je misto téch, které uvadaji u tebe v byté.”
Kdyz si je nechtéla vzit, zacala mu dochazet trpélivost.

,»Tak dobfe, omlouvam se. Choval jsem se jako hlupak.”

Znovu se roz<ilil a hodil na ni kvétiny. ,,Sakra, damo,
vzdyt jsem té jenom polibil.“

,»Vezmi si kvétiny a svoji pivabnou omluvu a —*

»Zadrz. Nechtél slyset to, co by mu pozd¢ji mohlo byt
lito. ,,Omluvil jsem se a myslel jsem to vazné. Mozna Ze
jsem to nevysvétlil dost jasné.“ Zatimco tohle fikal, po-
padl klopy jejiho Svestkového saka a pritahl si ji k sobé.
,»Nelituju toho, Ze jsem té polibil. Omlouvam se jen za to,
jak jsem se choval, kdyz jsi fekla ne.”

Kazda chytra pravnicka vi, kdy je na Case ustoupit.

Naspulila rty a prohliZela si kvétiny. ,,Mam to brat jako
uplatek, Muldoone?*

Zpusob, kterym vyslovila jeho jméno, mu naznacdil, ze
to nejhorsi maji za sebou. ,,Jo.“

,Dobre. Pfijimam je.”

»Boze, diky.“ Nevédél, co s rukama, a tak je nedbale
zastrCil do kapes. ,,Asi pred hodinou jsem proklouznul
do soudni sin€ a dival jsem se na tebe.”

. Vazné?“ strnula hrazou. ,,A?¢

,Nebylo to Spatny. Hodit rozsudek o vytrznictvi na
toho druhyho chlapka —

,,Zalobce vysvétlila mu. ,,Mij klient jen chtél, aby
jeho domaci dodrzel podminky uvedené v ndjemni
smlouvé.

,»A ulevil si tak, ze postiikal sprejem cely dim...“

,Udé¢lal to, co povazoval za spravné. Muyj klient pla-
til ndjem pokazdé vcas a jeho doméci neustale odmital
opravovat dam.”

»Mozna Ze by nebylo Spatné oslavit tvoje vitézstvi. Ne-
chtéla bys jit tfeba na malou prochazku?“



Chyba. To slovo ji znélo v hlavé jako na poplach, ale
ona jen citila okouzlujici vlini kvétin a opojné vlahy ve-
cer. ,,Myslim, Ze bychom mohli jit pésky k mému bytu.”

,Ukaz, vezmu ti to.“ Vzal ji z ruky kuffik diiv, nez
mohla zaprotestovat. A pak — vlastné to mohla ocekavat —
ji vzal za ruku. ,,Co v tom mas, cihly?“

,I¢zké pravnické spisy, Muldoone. Tak jak to jde
s Nickem?*

,»Je to lepsi. Alespon si myslim, Ze to je lepsi. Dokon-
ce si pohraval s myslenkou, Ze by ho mohl Rio zacit ucit
vafit. Porad se mnou nemluvi, ale zatim je to jen tyden.”

,,Jeste jich mas pfed sebou sedm.*

,Jo.“ Uvolnil sevieni jeji paze, aby mohl sahnout do
kapsy a nabrat plnou hrst drobnych. Hodil je Zebrakovi
do hrnic¢ku tak automaticky, az se Rachel zdalo, Ze v Zi-
voté nedéla nic jiného. ,,Na mofi ze mé taky udélali vo-
jaka.”

,»Styska se ti?“ Naklonila k nému hlavu. ,,Po mofi?*

,UZ moc ne. Obcas se mi stane, Ze se probudim a my-
slim si, Ze jsem na palubé. Jednu véc vim jisté. Rad bych
si koupil ¢lun, vzal si par mésicii dovolenou a pak se jen
tak plavil doli k ostroviim.” Dokazal si to Zivé predsta-
vit — lod vyrobena ze svétle medového dreva, zasazena
v mosazi a vyklddana mahagonovym dfevem, s bilymi
plachtami, tfepotajicimi se ve vétru. Na okamzik zavrel
oci a zdalo se mu, jak by to Rachel na palubé sluselo. ,,Uz
jsi nékdy jela na lodi?“

,Ne, pokud nepocitas trajekt.

,,Libilo by se ti to. Tohle bys mohla nazvat ventilem.*

Jakmile dorazili k jejimu domu, otocila se k nému a na-
tahla ruku pro kufftik. ,,Dékuju za kvétiny a za prochaz-
ku. Zitra po préci se asi stavim v baru, abych se podivala
na Nicka.*

,»Rachel, rad bych s tebou stravil vecer.*



,Co prosim?* prekvapené sebou trhla.

,Dobré jidlo, hudba. Znam jednu restauraci, kde maji
oboji. Ale jestli té ta myslenka na rande znervoznuje...

,»Nejsem nervozni.“ Ne tak docela, napomenula se.

,» 1o prece nemuze Skodit, abychom se trochu vice po-
znali.“ Zhluboka se nadechl a vytahl sviij trumf. ,, Kvili
Nickovi.“

,Chces se mnou stravit vecer kvili Nickovi?“ zeptala
se neddverive.

Vzdal se a zazubil se. ,,Sakra, to vi§ Ze ne. Rad bych
s tebou byl Cisté ze sobeckych divoda.”

,Dobre, jestlize mluvis§ pravdu, mohla bych s tebou jit.
Ale nebudes.. . Jak to rikal? ,,Otravovat.”

,Dobfe, odvétil a podal ji kufrik.

»Za dvacet minut budu pfipravena.”

Za pul hodiny vesli do stylové zatfizeného klubu ve
stfedu mésta. Na vyvySeném pddiu hrala tficlenna sku-
pina blues a na malém parketu, obklopeném stolecky,
se pohybovalo nékolik tancicich part. VSechny servirky
Zacka srde¢né zdravily, a tak se zdalo, Ze v podniku neni
poprvé.

Béhem okamziku sedéli v pritmi jednoho rohu. Zack
objednal sklenici vina pro Rachel a dzbanek piva pro
sebe.

,Chodim sem kvili hudbé,” vysvétlil, ,,i kdyz jidlo tu
maji také skvélé. Riovi jsem to ale netekl.”

,Od té doby, co jsem vid€la, jak kraji klubové sendvice,
bych to také nedélala.” Podivala se na maly jidelni listek.
,,Co bys mi doporucil?*

»Zkus grilované kufte.*

Zatimco si vychutnavala kazdé sousto a nechala se
ukolébat prijemnou hudbou, zacala se pomalu uvoliovat.
,»Proc jsi vstoupil do armady?“



